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NexPTG — mierniki grubosci powtoki lakierniczej

Urzadzenia zaprojektowane i wyprodukowane w POLSCE

INSTRUKCJA OBStUGI

Obstugiwane systemy: Android, iOS
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DOKtADNIE ZAPOZNAIJ SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM!
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Niestosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac zagrozenie zdrowia

uzytkownika oraz uszkodzenie/zniszczenie urzadzenia.
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1. BEZPIECZENSTWO PRACY | POMIAROW

Produkt nie jest zabawkg i nalezy go przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jakiekolwiek inne uzycie przyrzadu niezgodnie z jego przeznaczeniem
prowadzi do uszkodzenia produktu. Nalezy bezwzglednie przestrzegac informacji
zawartych w instrukcji obstugi i zasad bezpieczenistwa. Producent nie odpowiada
za uzytkowanie miernika niezgodnie z powyiszg instrukcja oraz za szkody
powstate z tego tytutu. Zabrania sie wszelkich ingerencji w miernik NexPTG,

UWAGA! dokonywania modyfikacji i przerébek urzadzenia oraz jego elementéw
sktadowych.

Nie powinno sie potrzasac urzadzeniem podczas pomiarow.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej wilgotnosci lub
kondensacji pary wodnej, moze to spowodowac dziatanie niezgodne ze
specyfikacjg lub uszkodzenie urzadzenia.

= Urzadzenie nie jest wodoodporne.

= Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie substancji zrgcych (kwaséw,
estrow, tugdw).

=  Zabrania sie uruchamiania przyrzadu na rozgrzanych powierzchniach (>80 2C).

= Zabrania sie otwierania i rozktadania urzadzenia w innych celach jak tylko
wymiana baterii (zdjecie klapki).

ZAGROZENIA

Nie nalezy pozostawiac urzgdzenia w poblizu gorgcych przedmiotéw (>702C),

moze to spowodowac uszkodzenie obudowy.

= Nie uzywaj miernika, gdy zdjeta jest z niego obudowa, wymontowane s3
elementy wewnetrzne lub jest uszkodzony.

= Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dzie¢mi oraz nie pozostawiaé bez nadzoru.

Wvymiana — Nie wystawiaé na

' byaterii Serwis dziatanie niskich
temperatur

, Ni tawiad

X~ ; . Nie wystawia¢ + |e\(/;/y'sfaw'|ac
N B apoznaj sie na dziatanie na dziatanie
y ~ - “ z instrukcja deszcau wysokich
AAL temperatur

Nie wystawiac
na dziatanie Uwaga
Sniegu

O.‘.O.
- o
. '@ Chroni¢ przed Utylizacja/
Informacje @ dzieémi Ochrona

Kalibracja

$rodowiska
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2. INFORMACIJE OGOLNE

2.1 WYPOSAZENIE ZESTAWU

Urzadzenie NexPTG
Instrukcja obstugi/deklaracja zgodnosci (https://www.nexdiag.com/Declaration_of Conformity)
Baterie alkaliczne LR6(AA) — 2 szt. (zamontowane w urzgdzeniu)
Zestaw kalibracyjny — dwie ptytki:
v stalowa 1 szt. (niebieska)
v aluminiowa 1 szt. (biata)*

2.2 CHARAKTERTYSTYKA PRACY

Urzadzenie NexPTG zostato zaprojektowane specjalnie do pomiaréw grubosci warstw powtoki lakierniczej
na elementach karoserii samochodowej. Miernik przeznaczony jest do badania powierzchni stalowych,
stalowych ocynkowanych i aluminiowych'. Posiada funkcje automatycznej identyfikacji badanego podtoza.
Urzadzenie dokonuje analizy powtoki lakierniczej i przesyta bezprzewodowo dane do dedykowanej aplikacji

mobilnej (zainstalowanej na urzadzeniu zewnetrznym), gdzie zostajg one zinterpretowane.

v" Urzadzenie pozwala zbadaé i poréwnaé poszczegdlne elementy karoserii samochodowej pod katem

grubosci powtoki lakierniczej.

v Wykrywa ewentualng ingerencje w powtoke lakiernicza w szeroko pojetej branzy motoryzacyjnej (auto

detailing / zaktady blacharskie / lakiernicze / mechaniczne).

v' Jest dedykowane dla rzeczoznawcéw, likwidatoréw szkdd, pracownikéw branzy ubezpieczen lub do

uzytku prywatnego.

2.3 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Charakterystyka ogdélna urzadzenia NexPTG

Pobér pradu

Tryb czuwania: ~ 0,45pA Tryb pracy: 31mA

Zasilanie

2x1,5 V LR6 (AA)

Zywotnos¢ baterii

Tryb pracy: do 100 h

Komunikacja bezprzewodowa

Bluetooth 4.0 LE

Wskaznik zuzycia baterii

Wyswietlany w % w lewym dolnym rogu menu gtéwnego aplikacji

Temperatura pracy

0d -20°C do +40°C

Temperatura przechowywania

0d -20°C do +60°C

Temperatura badanej powierzchni

<50°C

Automatyczne wytaczenie urzadzenia

Po 5 min (w przypadku braku potaczenia bezprzewodowego)

Wymiary urzadzenia

108x50x28mm — model Economic, Standard i Advanced
112x50x28mm — model Economic Plus, Standard Plus, Professional

Masa urzadzenia

57 graméw (bez baterii) — model Economic, Standard i Advanced

58 graméw (bez baterii) — model Economic Plus, Standard Plus,
Professional

Wielkos¢ raportow

Od 80B do 60kB — tekstowy (pojedynczy pomiar)
Od 400kB do 800kB — graficzny i tekstowy

Wielojezyczne menu

PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP

1. L .
nie dotyczy modelu Economic i Economic Plus
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Specyfikacja elektryczna / pomiarowa urzadzenia NexPTG

Metoda pomiaru

Indukcja magnetyczna / metoda prgdéw wirowych
(stal, stal ocynkowana / aluminium®)

Skala grubosci

pm / mils

Probkowanie

10/s

Zakres pomiaru

0 - 1000 pum (0 - 39,37 mils) model Economic, Economic Plus,
Standard, Standard Plus

0-2200 um (0 - 86,61 mils) model Advanced
0 -2500 um (0 - 98,43 mils) model Professional

Doktadnos¢ pomiaru

2% - doktadnos¢ urzadzenia
5% - doktadnos¢ zestawu kalibracyjnego

Rozdzielczo$¢ pomiaru

10 um (0,4 mils) model Economic, Economic Plus, Standard,
Standard Plus

1 um (0,04 mils) model Advanced i Professional

Minimalna $rednica obszaru pomiaru

20mm

Minimalne wymagania systemowe i sprzetowe dla aplikacji mobilnej NexPTG

Android: telefon, tablet

System Android 5.0 lub nowszy,
Bluetooth z obstugg Bluetooth Low Energy

iOS: telefon, tablet

System iOS 11 lub nowszy, iPhone 5s lub nowszy

1. L .
nie dotyczy modelu Economic i Economic Plus
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NexPTG Economic

Zakres pomiaru

0-1000 um (0 - 39,37 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

10 um (0,4 mils)

Prébkowanie 10/s

Rodzaj sondy/ Zakoniczenie sondy Tradycyjna/ Ptaskie
Obudowa sondy Ptaska

Pomiar na krzywiznach Nie

Pamie¢ pomiaréw Do 100*

Czas ciaglej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

Od-20do+40°C

Jednostka pomiaru

pum lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**

Badanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**

Komunikacja z aplikacjq

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatéw

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy Zielony
Masa bez baterii 57 graméw
Wielkos¢/wymiary 108x50x28mm
Dostepnos¢ na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru Ciagty
Badanie wzgledem punktu odniesienia Nie
Automatyczne wytaczenie urzagdzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiaréw Nie

System Analizy Powtoki Lakierniczej Podstawowy

Wielojezyczne menu

Tak (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Nie
Sugerowane punkty pomiaru Nie
Przewodnik zakupowy Nie
Eksport historii pomiaréw Nie
Tworzenie raportow Nie
Komunikacja API Nie
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Nie

* po wykonaniu 100 pomiarow, kolejne bedq nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikow

**rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-600 um
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NexPTG Economic Plus

Zakres pomiaru

0-1000 pum (0 - 39,37 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

10 um (0,4 mils)

Probkowanie

10/s

Rodzaj sondy/ Zakoniczenie sondy

Ruchoma/Kuliste

Obudowa sondy Profilowana
Pomiar na krzywiznach Tak

Pamie¢ pomiaréw Do 100*
Czas ciaglej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

0d -20do+40°C

Jednostka pomiaru

pm lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**

Badanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**

Komunikacja z aplikacja

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatow

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy Zielony
Masa bez baterii 58 gramow
Wielkosé¢/wymiary 112x50x28mm
Dostepnos¢ na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru Ciagty
Badanie wzgledem punktu odniesienia Nie
Automatyczne wytaczenie urzadzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiaréw Nie

System Analizy Powtoki Lakierniczej Podstawowy

Wielojezyczne menu

Tak (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Nie
Sugerowane punkty pomiaru Nie
Przewodnik zakupowy Nie
Eksport historii pomiarow Nie
Tworzenie raportow Nie
Komunikacja API Nie
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Nie

* po wykonaniu 100 pomiarow, kolejne bedq nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikow

**rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-600 um
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NexPTG Standard

Zakres pomiaru

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

10 um (0,4 mils)

Prébkowanie 10/s

Rodzaj sondy/ Zakonczenie sondy Tradycyjna/ Ptaskie
Obudowa sondy Ptaska

Pomiar na krzywiznach Nie

Pamie¢ pomiaréw Do 300*

Czas ciggtej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

0d-20do +40°C

Jednostka pomiaru

um lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Badanie podfoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Komunikacja z aplikacjg

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatow

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy Szary

Masa bez baterii 57 gramoéw
Wielkos¢/wymiary 108x50x28mm
Dostepnos¢ na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru Ciagty, pojedynczy
Badanie wzgledem punktu odniesienia Tak
Automatyczne wytaczenie urzadzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiaréow Tak

System Analizy Powtoki Lakierniczej Podstawowy

Wielojezyczne menu

Tak (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Nie
Sugerowane punkty pomiaru Nie
Przewodnik zakupowy Nie
Eksport historii pomiaréw Nie
Tworzenie raportow Nie
Komunikacja API Nie
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Nie

* po wykonaniu 300 pomiardw, kolejne bedg nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikow

**rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-600 um
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NexPTG Standard Plus

Zakres pomiaru

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

10 um (0,4 mils)

Probkowanie

10/s

Rodzaj sondy/ Zakohczenie sondy

Ruchoma/Kuliste

Obudowa sondy Profilowana
Pomiar na krzywiznach Tak

Pamie¢ pomiaréw Do 300*
Czas ciggtej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

0d-20do +40°C

Jednostka pomiaru

um lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Badanie podfoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Komunikacja z aplikacjg

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatow

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy Szary

Masa bez baterii 58 gramoéw
Wielkos¢/wymiary 112x50x28mm
Dostepnos¢ na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru Ciagty, pojedynczy
Badanie wzgledem punktu odniesienia Tak
Automatyczne wytaczenie urzadzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiarow Tak

System Analizy Powtoki Lakierniczej Podstawowy

Wielojezyczne menu

Tak (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Nie
Sugerowane punkty pomiaru Nie
Przewodnik zakupowy Nie
Eksport historii pomiaréw Nie
Tworzenie raportow Nie
Komunikacja API Nie
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Nie

* po wykonaniu 300 pomiardw, kolejne bedg nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikow

**rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-600 um
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NexPTG Advanced

Zakres pomiaru

0-2200 um (0 - 86,61 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

1 um (0,04 mils)

Prébkowanie 10/s

Rodzaj sondy/ Zakonczenie sondy Tradycyjna/ Ptaskie
Obudowa sondy Ptaska

Pomiar na krzywiznach Nie

Pamie¢ pomiaréw Do 2000*

Czas ciggtej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

0d -20do+40°C

Jednostka pomiaru

pm lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Badanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Komunikacja z aplikacjq

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatow

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy Czarny

Masa bez baterii 57 gramoéw
Wielkosé¢/wymiary 108x50x28mm
Dostepnosc na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru

Ciggty, pojedynczy

Badanie wzgledem punktu odniesienia Tak
Automatyczne wytaczenie urzadzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiaréw Tak

System Analizy Powtoki Lakierniczej Rozszerzony

Wielojezyczne menu

Tak (PLEN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Tak
Sugerowane punkty pomiaru Tak
Przewodnik zakupowy Tak
Eksport historii pomiarow Tak
Tworzenie raportow Tak
Komunikacja API Nie
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Nie

*po wykonaniu 2000 pomiardw, kolejne bedq nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikéw

** rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-600 um
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NexPTG Professional

Zakres pomiaru

0-2500 pum (0 - 98,43 mils)

Rozdzielczo$¢ pomiaru

1 um (0,04 mils)

Prébkowanie 10/s

Rodzaj sondy/ Zakonczenie sondy Ruchoma/Kuliste
Obudowa sondy Profilowana
Pomiar na krzywiznach Tak

Pamie¢ pomiaréw Do 4000*

Czas ciggtej pracy na bateriach alkalicznych Do 100 h

Temperatura otoczenia pracy miernika

0d -20do+40°C

Jednostka pomiaru

pm lub mils

Rozpoznawanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Badanie podtoza

Stal, stal ocynkowana**, aluminium

Komunikacja z aplikacjq

Bluetooth 4.0 LE

Aktualizacja aplikacji

Bezptatna

Sygnalizacja komunikatow

Tekstowa, graficzna, dZzwiekowa

Kolor obudowy

Niebieski

Masa bez baterii 58 gramow
Wielkosé¢/wymiary 112x50x28mm
Dostepnosc na systemy Android, iOS
Obstugiwane baterie 2xAA

Tryby pomiaru

Ciggty, pojedynczy

Badanie wzgledem punktu odniesienia Tak
Automatyczne wytaczenie urzadzenia w okresie Tak
bezczynnosci

Statystyka pomiaréw Tak

System Analizy Powtoki Lakierniczej Rozszerzony

Wielojezyczne menu

Tak (PLEN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Wzbogacanie o nowe funkcje Tak
Sugerowane punkty pomiaru Tak
Przewodnik zakupowy Tak
Eksport historii pomiarow Tak
Tworzenie raportow Tak
Komunikacja API Tak
Komunikacja API pod Klienta (odptatne) Tak

* po wykonaniu 4000 pomiarow, kolejne bedq nadpisywane w miejscu najstarszych zapisanych wynikow

** rozpoznawanie stali ocynkowanej — wersja beta, rozpoznanie w przedziale 0-800 um
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2.4 BUDOWA URZADZENIA

Miernik sktada sie z dwdch paneli: czotowego (z diodami informujgcymi o zasilaniu i potgczeniu oraz przyciskiem
wielofunkcyjnym — witgcz, wytgcz, zapisz pomiar) oraz panelu tylnego z klapka baterii. Zespdt elektroniki

zakonczony sondg z czujnikiem pomiarowym.

3. OBStUGA MIERNIKA NexPTG

|
Urzadzenie wigczamy lub wytgczamy poprzez nacisniecie przycisku U i przytrzymanie go przez 3 sekundy, az

do momentu zapalenia sie czerwonej diody na panelu czotowym. Jednokrotne, krétkie wcisniecie tego przycisku

powoduje zapisanie pomiaru w aplikacji.

Aplikacje NexPTG mozna pobraé z: Google Play, App Store.

3.1 PIERWSZE URUCHOMIENIE

Internetu!

W celu uruchomienia miernika NexPTG nalezy przez

3 sekundy przytrzymac przycisk @ az do momentu,
gdy na panelu zaswieci sie dioda zasilania@ Nastepnie
uruchamiamy aplikacje NexPTG na urzgdzeniu mobilnym
(zewnetrznym). Prawidtowa komunikacja zostanie
zasygnalizowana zapaleniem sie diody niebieskiej (1)

W przypadku braku komunikacji nalezy ponownie uruchomié
urzadzenie (telefon, tablet, smartphone) oraz uruchomic
ponownie aplikacje mobilng NexPTG.

UWAGA: Pierwsze uruchomienie miernika wymaga dostepu do
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3.2 KALIBRACIJA MIERNIKA

Miernik jest kalibrowany fabrycznie. Kalibracji dokonuje sie po dtuiszym nieuzytkowaniu miernika. Oba
urzadzenia powinny poprawnie sie ze sobg skomunikowaé poprzez potgczenie bezprzewodowe. Prawidtowa
komunikacja sygnalizowana jest przez wigczenie niebieskiej diody. Kalibracji dokonujemy po uruchomieniu
miernika i aplikacji NexPTG. Dioda koloru czerwonego informuje, ze urzadzenie jest prawidtowo wtgczone.

Ptytki kalibracyjne z zestawu (stalowg — koloru niebieskiego i aluminiowa" — koloru biatego) nalezy roztozy¢ na
twardym, stabilnym i ptaskim podtozu kolorem ku gdérze. Ptytki podczas kalibrowania miernika powinny leze¢ na
powierzchni niemetalicznej, aby nie zaktdcié¢ procesu kalibracji oraz powinny by¢ czyste. Nie nalezy trzymac
ptytek w dtoniach podczas kalibracji. Miernik nalezy docisngé¢ do ptytek, aby sonda przylegata stabilnie catg
swojg powierzchnia. Urzadzenie nie moze bezwtadnie na nich staé.

W menu gtéwnym aplikacji NexPTG odnajdujemy ikone kalibracji @ i klikajac na nig postepujemy wedtug
pojawiajacych sie komunikatéw. Proces kalibracji sktada sie z dwdch krokow:

1 W celu dokonania kalibracji przytéz miernik do dotgczonej stalowej ptytki w kolorze niebieskim.
UWAGA: miernik powinien by¢ przytozony na srodku ptytki kalibracyjne;j.

2 Nastepnie przytéz miernik do dotaczonej aluminiowej ptytki w kolorze biatym.*
UWAGA: miernik powinien by¢ przytozony na srodku ptytki kalibracyjne;j.

Prawidtowe wykonanie kalibracji powinno zakonczy¢ sie komunikatem tekstowym o tresci ,Kalibracja
zakoriczona sukcesem”. Prawidtowo skalibrowany miernik powinien wskazywac¢ na ptytkach 90 um / 3,56 mils

(doktadnos¢ zgodnie z tabelg).

Jezeli tak sie nie stato nalezy uruchomié¢ urzadzenie i aplikacje ponownie lub skontaktowaé sie z
dystrybutorem.

3.3 WYKONYWANIE POMIARU

DLA MIERNIKOW NEXPTG ECONOMIC, NEXPTG STANDARD ORAZ NEXPTG ADVANCED
Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij sie, ze:

v' Wszystkie radioodbiorniki sg wytaczone (radioodtwarzacz, CB radio). Jezeli na pojeidzie znajduje sie
antena CB — zdemontuj jg z auta na czas dokonywania pomiaru;

v" w poblizu nie znajduja sie urzadzenia, ktére wytwarzaja silne promieniowanie elektromagnetyczne ani w
bliskiej obecnosci statycznych fadunkéw elektrycznych, gdyz moga by¢ przyczyng btednych pomiaréw;

v" nie dokonuje sie pomiaru w warunkach takich jak: obecno$¢ kurzu, osaddéw, pecherzykdw powietrza,
duza wilgo¢, duza wilgotnos¢ powietrza, deszcz, Snieg;

v' badana powierzchnia jest czysta.

Urzadzenie przeznaczone do badania powierzchni metalowej magnetycznej (stal, stal ocynkowana)
i niemagnetycznej (aluminium)* karoserii samochodowej. Rodzaje badanej powierzchni wykrywane sa w sposéb
automatyczny. Nalezy zwrdéci¢ uwage na prawidtowe korzystanie z urzadzenia tak, aby sonda nie przesuwata sie
ani nie odchylata od powierzchni badanej. Nalezy przytozy¢ j3 tak, aby stabilnie przylegata do karoserii pojazdu
caty swojg Srednicg (20mm), co zostato zademonstrowane na rysunku.

1. L .
nie dotyczy modelu Economic i Economic Plus
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Nastepnie nalezy poczekaé, az na ekranie urzadzenia zewnetrznego pojawi sie zmierzona wartosc.

DLA MIERNIKA NEXPTG ECONOMIC PLUS, NEXPTG STANDARD PLUS ORAZ NEXPTG PROFESSIONAL
Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij sie, ze:

v' Wszystkie radioodbiorniki sg wytaczone (radioodtwarzacz, CB radio). Jezeli na pojezdzie znajduje sie
antena CB — zdemontuj jg z auta na czas dokonywania pomiaru;

v" w poblizu nie znajduja sie urzadzenia, ktére wytwarzaja silne promieniowanie elektromagnetyczne ani w
bliskiej obecnosci statycznych tadunkéw elektrycznych, gdyz mogg by¢ przyczyng btednych pomiardw;

v" nie dokonuje sie pomiaru w warunkach takich jak: znaczna obecno$é kurzu, osaddéw, pecherzykéw
powietrza, duza wilgo¢, duza wilgotnosé powietrza, deszcz, $nieg;

v" badana powierzchnia nie jest mocno zabrudzona.

Urzadzenie przeznaczone do badania powierzchni metalowej magnetycznej (stal, stal ocynkowana)
i niemagnetycznej (aluminium)® karoserii samochodowej. Rodzaje badanej powierzchni wykrywane sa w sposéb
automatyczny. Nalezy zwrdéci¢ uwage na prawidtowe korzystanie z urzadzenia (zademonstrowano na rysunku).

Nastepnie nalezy poczekaé, az na ekranie urzadzenia zewnetrznego pojawi sie zmierzona wartosc.

1. - .
nie dotyczy modelu Economic i Economic Plus
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3.4 OBStUGA APLIKACII NexPTG

Aplikacja zostata zaprojektowana i napisana specjalnie dla miernika NexPTG i jest jego nieodtgcznym
elementem, ktéry pozwala na prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia. Pomiary sg wyswietlane w gtéwnym
widoku aplikacji oraz zaktadce POMIAR.

USTAWIENIA —> tryb pomiaru — jednostka miary —> pozostate funkcje

Petna instrukcja obstugi aplikacji NexPTG dostepna jest na stronie producenta pod adresem www.nexdiag.com

oraz w menu gtéwnym aplikacji w zaktadce POMOC. Wszelkie prawa autorskie i licencje odnoszqce sie do
aplikacji NexPTG sq wtasnosciqg producenta. Zabrania sie jakiegokolwiek innego wykorzystywania aplikacji niz
zatoZyt to autor.

4. KONSERWACIA

Zaleca sie okresowe czyszczenie urzadzenia Sciereczky. Nalezy pamieta¢ o zachowaniu sondy w czystosci. Jej
zabrudzenia mogg powodowac réznice w pomiarach.

4.1 WYMIANA BATERII

W celu wymiany baterii nalezy odkreci¢ srubke mocujaca klapke baterii do obudowy,
odchyli¢ jg zgodnie z rysunkiem przedstawionym ponizej. Nastepnie wymienié baterie na '

nowe i przykrecic klapke.

Miernik zasilany jest bateriami alkalicznymi typu 1,5 V LR6 (AA) — 2 szt. Wyswietlany na ekranie urzadzenia
mobilnego (zewnetrznego) wskaznik roztadowania baterii sygnalizuje konieczno$¢ wymiany baterii na nowe.
Stan ich roztadowania wyswietlany jest jako stan procentowy w lewym dolnym rogu menu gtdwnego aplikacji
NexPTG.

= Nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ baterii.
= Wyczerpanie sie baterii moze spowodowaé nieprawidtowa prace miernika.
= Nalezy stosowac¢ baterie alkaliczne.

WAZNE!
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5. SERWIS

Naprawy urzadzenia dokonuje tylko wykwalifikowany personel w siedzibie
producenta.

Dane kontaktowe:
Nexdiag Sp. z 0.0., Ul. Przy Torze 1, 35-205 Rzeszéw, NIP 5170378987

Producent w terminie 14 dni ma obowigzek naprawi¢ lub wymieni¢ urzagdzenie na
wolne od wad. Miernik moze zosta¢ niezakwalifikowany do procedury
serwisowania. Producent moze odstgpi¢ od wymiany czy naprawy uszkodzonego
urzadzenia, jezeli ztamane zostang warunki zawarte w rozdziatach 1, 2 i 6 niniejszej
instrukcji.

UWAGA! Miernik nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za sytuacje powstafe
z powodu uzytkowania miernika niezgodnie z przeznaczeniem.

6. GWARANCIA

Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji na urzgdzenie. Gwarancja zapewnia, ze produkt pozostanie wolny

od wad materiatowych i wad wykonania przez okres 24 miesiecy od daty zakupu, z zastrzezeniem nastepujacych
warunkoéw:

1. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku dziatan lub zdarzen
wykraczajgcych poza normalne uzytkowanie miernika NexPTG. (patrz pkt.2)

2. Wszelka préba samodzielnej naprawy urzadzenia zwalnia Producenta z gwarancji.

3. Wszelkie uszkodzenia mechaniczne (zalanie, zawilgocenia, pekniecia, sttuczenia, zarysowania itp.)
rowniez mogg stanowic podstawe do zwolnienia Producenta z gwarancji.

4. Inna zewnetrzna ingerencja w urzadzenie zwalnia Producenta z gwarangji.

5. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od daty przyjecia miernika do serwisu do daty
wydania go Uzytkownikowi.

6. Czas na naprawe — 14 dni.

UWAGA! Po uptywie okresu gwarancyjnego dla urzqdzenia NexPTG istnieje mozliwos¢ skorzystania
Z serwisu pogwarancyjnego, ktory zapewnia producent.

7. OCHRONA SRODOWISKA

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze produktu po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
- niekontrolowanego usuwania odpadow prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw

materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska

recyklingu tego produktu, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktdrym dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowad sie ze swoim dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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7.1 UTYLIZACJA URZADZENIA | BATERII

UWAGA: nie wyrzucac zuzytych baterii do niesegregowanych smieci! Baterie nalezy oddzieli¢
od urzadzenia. Po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt miernik nie
mogg zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga
powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego. Aby chroni¢ zasoby
naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzieli¢ baterie od
innego typu odpaddw i oddawac je do utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpaddw elektronicznych.

Wszelkie prawa do przedruku lub kopiowania zastrzezone. Dozwolone - jedynie za zgod3 producenta.

Nexdiag Sp. z o.0. zastrzega mozliwosé wprowadzenia zmian do zamieszczonych informacji. W momencie
oddania do druku zamieszczone informacje byty aktualne. W zwigzku z dewizg Nexdiag Sp. z 0.0. dotyczaca
statego udoskonalania produktéw zamieszczone informacje mogg ulega¢é zmianom bez wczesniejszego
powiadamiania.

Ne

NEXDIAG Sp. z 0.0.
Ul. Przy Torze 1
35-205 Rzeszow
NIP 5170378987

www.nexdiag.com
contact@nexdiag.com
tel. +48 570 069 014
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NexPTG - lacquer coating thickness gauge

Device designed and manufactured in POLAND

USER MANUAL

GETITON
» Google Play

# Download on the
W App Store

Supported systems: Android, iOS
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Failure to follow the instructions contained in this manual may result in a risk to the user's health and

damage/destruction of the device.
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1. SAFETY OF WORK AND MEASUREMENTS

The product is not a toy and should be kept out of the reach of children.
Any other use of the device contrary to its intended use will lead to product
damage. The information in the operating instructions and safety rules must be
strictly observed. The manufacturer is not responsible for use of the gauge
inconsistent with the above instructions and for damage resulting from this. It is
prohibited to interfere with the NexPTG gauge, making modifications or
alterations to the device or its components.

WARNING!

The device should not be shaken during measurements.

= Do not expose the device to high humidity or water condensation, this may
cause operation that does not comply with the specification or damage the
device.

= The device is not waterproof.

= Do not expose the device to caustic substances (acids, esters, alkalis).

= |tis prohibited to run the instrument on hot surfaces (>80 2C).

= |tis prohibited to open and take apart the device for other purposes except for
replacing the battery (photo of the cover).

= Do not leave the device near hot objects (>70 2C), this may result in damage to
the housing.

DANGER = Do not use the gauge if it is damaged, the housing is removed or internal

components are removed .
= Do not leave the device unattended - keep away from children.

— Do not expose to

=1
replacement low temperatures

D t t
N E Refer to the Do not expose + 0 not expose to
N high

Service

instructions to rain
temperatures

Do not expose

Calibration to Snow Warning
0.0.0.
L .
D |
. '@ Keep away from .|sposa /
Information . Environmental
@ children Protection
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2. GENERAL INFORMATION

2.1 EQUIPMENT SET

NexPTG device

Instruction manual/declaration of conformity (https://www.nexdiag.com/Declaration_of_Conformity)
Alkaline batteries LR6 (AA) — 2 pcs (installed in the device)

Calibration set — two plates:

v steel 1 pc (blue)
v aluminum 1 pc (white)"

2.2 WORKING CHARACTERISTICS

The NexPTG device has been specially designed for measuring the thickness of lacquer coat layers
on car bodywork. It is intended for testing steel, galvanized steel and aluminum® surfaces. It has the function of
automatic identification of the tested substrate. The device performs a lacquer coating analysis and transmits

data wirelessly to a dedicated mobile application (installed on an external device), where it is interpreted.

v" Allows examination and comparison of individual car bodywork for the thickness of the lacquer coat.

v' Detects possible interference with the coating in the wider automotive industry (auto detailing / sheet

metal works / lacquering / mechanical).

v" Dedicated to appraisers / claims adjusters / employees of the insurance industry for private use

2.3 TECHNICAL SPECIFICATIONS

General characteristics of the device NexPTG

Power consumption

Standby mode: ~ 0.45uA  Operating mode: 31mA

Power supply

2x1.5 V LR6 (AA)

Battery life

Operating mode: to 100 h

Wireless communication

Bluetooth 4.0 LE

Battery consumption indicator

Displayed in % age in the lower left corner of the main application
menu

Working temperature

From -20°C to +40°C

Storage temperature

From -20°C to +40°C

Temperature of the test surface

<50°C

Automatic device shutdown

After 5 min (in the absence of a wireless connection)

Dimensions of the device

108x50x28mm — Economic, Standard and Advanced model

112x50x28mm — Economic Plus, StandardPlus and Professional
model

Weight of the device

57 grams (without battery) — Economic, Standard and Advanced
models

58 grams (without battery) — Economic Plus, Standard Plus and
Professional models

Size of the report

From 80B to 60kB — text (single measurement)
From 400kB to 800kB — graphics and text

Multilingual menu

PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR SA, JP

! does not apply to Economic and Economic Plus models
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Electrical / measurement specification of the device NexPTG

Measurement method

Magnetic induction / eddy current method
(steel, galvanized steel / aluminum?)

Thickness scale

pum / mils

Sampling

10/s

Range of measurement

0 - 1000 um (0 — 39.37 mils) Economic, Economic Plus,
Standard and Standard Plus models

0-2200 um (0 — 86.61 mils) Advanced model
0 - 2500 um (0 —98.43 mils) Professional model

Accuracy of measurement

2% - device accuracy
5% - accuracy of the calibration set

Measurement resolution

10 um (0.4 mils) Economic, Economic Plus, Standard and
Standard Plu models

1 um (0.04 mils) Advanced and Professional models

Minimum diameter of measurement area

20mm

Minimum system and hardware requirements for the NexPTG mobile application

Android: telephone, tablet

Android 5.0 or higher,

Bluetooth with Bluetooth Low Energy support

iOS: telephone, tablet

System iOS 11 or higher, iPhone 5s or higher

! does not apply to Economic and Economic Plus models
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NexPTG Economic

Range of measurement

0-1000 pum (0 —39.37 mils)

Measurement resolution

10 um (0.4 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Traditional/ Flat
Probe housing Flat

Curve measurement No
Measurement memory Up to 100*
Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

um or mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel**

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel**

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color Green
Weight without batteries 57 grams
Size/Dimensions 108x50x28mm
Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA
Measurement modes Continuous
Test relative to the reference point No
tAutorn'atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics No

Lacquer coatings Analysis System Basic

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features No
Suggested measurement points No
Buyer's guide No
Export of measurement history No
Creation of reports No
APl communication No
Dedicated API (additional paid) No

* after 100 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-600 um
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NexPTG Economic Plus

Range of measurement

0-1000 pum (0 —39.37 mils)

Measurement resolution

10 um (0.4 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Movable / Spherical
Probe housing Profiled

Curve measurement Yes

Measurement memory Up to 100*

Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

um or mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel **

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel **

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color

Green

Weight without batteries

58 grams

Size/Dimensions

112x50x28 mm

Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA
Measurement modes Continuous
Test relative to the reference point No
tAutorn'atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics No

Lacquer coatings Analysis System Basic

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features No
Suggested measurement points No
Buyer's guide No
Export of measurement history No
Creation of reports No
APl communication No
Dedicated API (additional paid) No

* after 100 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-600 um
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NexPTG Standard

Range of measurement

0-1000 pum (0 —39.37 mils)

Measurement resolution

10 um (0.4 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Traditional/ Flat
Probe housing Flat

Curve measurement No
Measurement memory Up to 300*
Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

um or mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color Grey

Weight without batteries 57 grams
Size/Dimensions 108x50x28mm
Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA

Measurement modes

Continuous, single

Test relative to the reference point Yes
tAutorn'atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics Yes
Lacquer coatings Analysis System Basic

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features No
Suggested measurement points No
Buyer's guide No
Export of measurement history No
Creation of reports No
APl communication No
Dedicated API (additional paid) No

* after 300 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-600 um
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NexPTG Standard Plus

Range of measurement

0-1000 pum (0 —39.37 mils)

Measurement resolution

10 um (0.4 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Movable / Spherical
Probe housing Profiled

Curve measurement Yes

Measurement memory Up to 300*

Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

um or mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color Grey

Weight without batteries 58 grams
Size/Dimensions 112x50x28mm
Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA

Measurement modes

Continuous, single

Test relative to the reference point Yes
tAutorn'atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics Yes
Lacquer coatings Analysis System Basic

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features No
Suggested measurement points No
Buyer's guide No
Export of measurement history No
Creation of reports No
APl communication No
Dedicated API (additional paid) No

* after 300 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-600 um
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NexPTG Advanced

Range of measurement

0-2200 um (0 — 86.61 mils)

Measurement resolution

1 um (0.04 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Traditional/ Flat
Probe housing Flat

Curve measurement No
Measurement memory Up to 2000*
Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

pum lub mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color Black

Weight without batteries 57 grams
Size/Dimensions 108x50x28mm
Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA

Measurement modes

Continuous, single

Test relative to the reference point Yes
:L\uto!n.atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics Yes
Lacquer coatings Analysis System Expanded

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features Yes
Suggested measurement points Yes
Buyer's guide Yes
Export of measurement history Yes
Creation of reports Yes
APl communication No
Dedicated API (additional paid) No

* after 2000 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-600 um
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NexPTG Professional

Range of measurement

0-2500 pm (0 —98.43 mils)

Measurement resolution

1 um (0.04 mils)

Sampling 10/s

Type of probe / Probe ending Movable / Spherical
Probe housing Profiled

Curve measurement Yes

Measurement memory Up to 4000*

Time of continuous work on alkaline batteries Up to 100 h

Ambient temperature of the meter's work

From -20 to + 40 °C

Unit of measurement

pum lub mils

Recognition of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Testing of the substrate

Steel, galvanized steel **, aluminum

Communication with the application

Bluetooth 4.0 LE

Application update

Free

Message indication

Text, graphics, audio

Housing color Blue

Weight without batteries 58 grams
Size/Dimensions 112x50x28mm
Availability on systems Android, iOS
Supported batteries 2xAA

Measurement modes

Continuous, single

Test relative to the reference point Yes
:L\uto!n.atic shutdown of device during period of Ves
inactivity

Measurement statistics Yes
Lacquer coatings Analysis System Expanded

Multilingual menu

Yes (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Enrichment with new features Yes
Suggested measurement points Yes
Buyer's guide Yes
Export of measurement history Yes
Creation of reports Yes
APl communication Yes
Dedicated API (additional paid) Yes

* after 4000 measurements, the next ones will be saved in the place of the oldest saved results

** recognition of galvanized steel - beta version, recognition in the range of 0-800 um
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2.4 CONSTRUCTION OF THE DEVICE

The gauge consists of two panels: the front panel (with diodes indicating power supply and connection, and a
multifunction key — switch on, switch off, save measurement) and the rear panel with the battery cover. The
electronics assembly is terminated with a probe with a measuring sensor.
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3. OPERATION OF THE NexPTG GAUGE

|
Turn the device on or off by pressing the U button and holding it down for 3 seconds, until the red diode on

the front panel lights up. Pressing this button once briefly saves the measurement in the application.

The NexPTG application can be downloaded from: Google Play and App Store.

3.1 FIRST START-UP

In order to start the NexPTG gauge the button @ should be
held down for three seconds until the power diode lights up on
the panel @ Next, start the NexPTG application on the mobile
device (external). Correct communication will be signaled by the
lighting up of the blue diode (1).

NexP

WARNING: The first start of the gauge requires access to the
Internet.

If there is no communication, the device (telephone, tablet,
smartphone) should be restarted and the NexPTG mobile
application should be restarted.
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3.2 CALIBRATION OF THE GAUGE

The gauge is calibrated at the factory. Calibration is performed after prolonged non-use of the gauge. Both
devices should communicate with each other via a wireless connection. Correct communication is signaled by
switching on the blue diode. We carry out calibration after starting the NexPTG gauge and application. The red
diode indicates that that the device is properly turned on.

Spread the calibration plates from the kit on a hard, stable and flat surface with color upwards (steel - blue and
aluminum® - white). When calibrating the gauge, the plates should lie on a non-metallic surface, so as not to
disturb the calibration process and should be clean. Do not hold the plates in your hands during calibration. The
gauge should be pressed against the plates so that the probe adheres firmly with its entire surface. The device
must not stand on them loosely.

4
In the main menu of the NexPTG application, find the calibration icon L= and clicking on it follow the

messages that appear. The calibration process consists of two steps:

1 To calibrate, apply the gauge to the supplied steel plate, colored blue.
NOTE: the gauge should be placed in the center of the calibration plate

2 Next, apply the gauge to the supplied aluminum plate, colored white."
NOTE: the gauge should be placed in the center of the calibration plate.

Its correct implementation should end with a text message with the text "Calibration completed successfully".
A correctly calibrated gauge should indicate 90 um / 3,56 mils plates (accuracy according to the table).

If this is not the case, start the device and application again or contact the distributor.

3.3 PERFORMING MEASUREMENTS

FOR NEXPTG ECONOMIC, NEXPTG STANDARD AND NEXPTG ADVANCED METERS
Before starting measurement, make sure that:

v all radios are switched off (radio, CB radio). If there is a CB antenna on the vehicle — remove it from the
car for the duration of the measurement;

v there are no devices nearby that generate strong electromagnetic radiation and there is no close
presence of static electric charges, as they may cause erroneous measurements;

v"  no measurement is made in conditions such as: significant presence of dust, sediments, air bubbles,
high moisture, high humidity, rain, snow;

v’ the tested surface is clean.

The device is designed to test magnetic metal (steel, galvanized steel) and non-magnetic (aluminum)’ surfaces
of car bodywork. The types of surface tested are detected automatically. Attention should be paid to the correct
use of the device so that the probe does not slip or move from the test surface. It should be applied so that it
adheres firmly to the bodywork of the tested vehicle with all its diameter (20 mm) (see below).

! does not apply to Economic and Economic Plus models
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Then wait for the measured value to appear on the screen of the external device.

FOR NEXPTG ECONOMIC PLUS, NEXPTG STANDARD PLUS AND NEXPTG PROFESSIONAL METERS

Before starting measurement, make sure that:

v

v

v

v

all radios are switched off (radio, CB radio). If there is a CB antenna on the vehicle — remove it from the
car for the duration of the measurement;

there are no devices nearby that generate strong electromagnetic radiation and there is no close
presence of static electric charges, as they may cause erroneous measurements;

no measurement is made in conditions such as: presence of dust, sediments, air bubbles, high moisture,
high humidity, rain, snow;

the tested surface is not dirty.

The device is designed to test magnetic metal (steel, galvanized steel) and non-magnetic (aluminum)® surfaces
of car bodywork. The types of surface tested are detected automatically. Attention should be paid to the
correct use of the device (see below).

Then wait for the measured value to appear on the screen of the external device.

1 . .
does not apply to Economic and Economic Plus models
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3.4 OPERATION OF THE NexPTG APPLICATION

The application has been designed and written specifically for the NexPTG gauge and is an inseparable part of it
that allows the proper functioning of the device. The measurements are displayed in the main application view
and the MEASUREMENT tab.

SETTINGS — measurement mode —> unit of measure —> other functions

The full NexPTG application manual is available on the manufacturer's website at www.nexdiag.com and in the

main application menu in the HELP tab. All copyrights and licenses relating to the NexPTG application are the
property of the manufacturer. It is prohibited to use the application in any other way than the author has
assumed.

4. MAINTENANCE

It is recommended to periodically clean the device with a cloth. Remember to keep the probe clean.
Its soiling can cause differences in measurements.

4.1 BATTERY REPLACEMENT

To replace the battery, unscrew the screw that secures the battery cover to the housing,
raise it as shown in the picture below. Then replace the batteries with new ones and screw . '

on the cover.

The gauge is powered with 1.5 V LR6 (AA) alkaline batteries — 2 pcs. The low battery indicator displayed on the
screen of the mobile device (external) indicates the need to replace the batteries with new ones. Their
discharge status is displayed as a percentage in the lower left corner of the main menu of the NexPTG
application.

= Pay attention to the polarity of the battery.
= |ncorrect operation of the gauge may be caused by battery depletion.
= Alkaline batteries should be used.

IMPORTANT!

34



NexPTG
5. SERVICE

Repairs to the device are carried out only by qualified personnel at the
manufacturer's premises.

Contact details:
Nexdiag Ltd., 1 Przy Torze St., 35-205 Rzeszow, NIP PL 5170378987

The manufacturer is obliged to repair a faulty device under warranty or replace it
with one free from defects within 14 days. The gauge may not be qualified for the
service procedure. The manufacturer may refrain from replacing or repairing a
damaged device if the conditions contained in the above instructions in sections 1,
2 and 6 are broken.

NOTE! Use according to the purpose! The manufacturer is not responsible for situations arising from the use of
the gauge inconsistent

6. WARRANTY

The manufacturer provides a 24-month warranty for the device. The warranty ensures that the product remains

free from material defects and manufacturing defects for a period of 24 months from the date of purchase,
subject to the following conditions:

1. The warranty does not cover mechanical damage resulting from operations or events beyond the
normal use of the NexPTG gauge. (see point 2)

2. Any attempt by the User to repair the device releases the Manufacturer from the warranty.

3. All mechanical damage (spills, moisture, cracks, breakage, scratches, etc.) may also constitute grounds
for release of the Manufacturer from the warranty.

4. Other external interference in the device releases the Manufacturer from the warranty.

5. The warranty period is extended by the time from the date of acceptance of the gauge to the service
until the date of its release to the User.

6. Time to repair— 14 days.

NOTE! After the warranty period for the NexPTG device has elapsed, it is possible to take advantage
of the post-warranty service provided by the manufacturer.

7. ENVIRONMENTAL PROTECTION

The sign on the product or in the texts referring to it indicates that the product should not be disposed of with

other household waste at the end of its useful life. To avoid harmful effects on the environment and human

health due to uncontrolled waste disposal, please separate the product from other types

- of waste and responsibly recycle to promote the re-use of material resources as a
permanent practice.

For information on the place and method of environmentally safe recycling of this

product, domestic users should contact the retail outlet where they purchased it or their
local authority. Business users should contact their supplier and check the terms of the purchase contract. The
product should not be disposed of with other commercial wastes.
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7.1 DISPOSAL OF THE DEVICE AND BATTERIES

NOTE: do not throw used batteries into unsorted municipal waste! The batteries should be
separated from the device. After the end of the useful life of the batteries with which the
gauge was equipped they cannot be disposed of together with other household waste. If the
batteries are not properly disposed of, hazardous substances may cause a danger to human
health and the environment. To protect natural resources and to promote the re-use of
materials, separate the batteries from other types of waste and dispose of them through a
local, free battery return system. The batteries should be disposed of in accordance with the
rules for the disposal of hazardous electronic waste.

All rights to reprint or copy are reserved. Allowed - only with the consent of the manufacturer.

Nexdiag Ltd. reserves the right to make changes to the information provided. The information provided was up-
to-date at the time of going to press. In connection with the motto of Nexdiag Ltd. concerning continuous
improvement of products, the information may be subject to change without prior notice.

8 Diag

NEXDIAG Ltd.
1 Przy Torze St.
35-205 Rzeszow
NIP PL 5170378987

www.nexdiag.com
contact@nexdiag.com
tel. +48 570 069 014
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NexPTG — Messgerat fiir die Dicke der Lackbeschichtung

Das Gerat wird in Polen entwickelt und hergestelit.

BEDIENUNGSANWEISUNG

GETITON
" Google Play
£ Download on the

wnl h
o App Store

Unterstitzte Systeme: Android, iOS
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INHALTSVERZEICHNIS
1. SICHERHEIT DER ARBEIT UND DER MESSUNGEN ........ccciiiiiiiiiiiiiiiiiii it
2. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE .......ociiiiiiiiiiiiiiiiii it
2.1 AUSSTATTUNG DES SETS ...t
2.2 CHARAKTERISTIK DER ARBEIT ...ttt s
2.3 TECHNISCHE SPEZIFIKATION.....utiiiiiiiiiiiiiii i
2.4 AUFBAU DES GERATS. ..ottt ittt ettt sttt ettt es e b et e s st et sesesessenenenas
3. BEDIENUNG DES MESSGERATS NEXPTG .....cueueueriririeeieuessiisesesssesessesssssssssessssssssssssesessssssssesssessssssssesesesssssnses
3.1 ERSTE INBETRIEBNAHME.......ooiiiiiiiiiitii i e
3.2 KALIBRIERUNG DES MESSGERATS .....cveviiuiuieeieteireisssesesesssssssssssesessssssssssesessssssssssssesessssssssssesessssssssssesens
3.3 DURCHFUHRUNG DER IMESSUNG.......ueuiiriuerietetresinsietetetsestsesesesessssesesssssesessssssssssssessssssssssssesesssssnsnssesens
3.4 BEDIENUNG DER APP NEXPTG....oeiiiiiiiiiiiiiiicii i
LN 1
4.1 AUSTAUSCH DER BATTERIE .....outiiiiiiiiiiic i
T =1V 1 TP
LT €N I TP
7o UMWELTSCHUTZ .ot e bbb s s b e st sb e
7.1 ENTSORGUNG VON GERAT UND BATTERIE ......cueuiiuiueieteiriiseseieietstsesesssesesessssesesssssessssesssssesesessssssssssesns

VOR BEGINN LESEN SIE BITTE SORGFALTIG DIE BEDIENUNGSANWEISUNG!

1111
\\\\

==\

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen, die in der Anweisung enthalten sind, kann die Gesundheit des

Nutzers beeintrachtigen und die Beschadigung/zur Zerstorung des Gerats fuhren.
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG!

GEFAHREN

=1

1Hi
AN

\

Das Produkt ist kein Spielzeug und sollten von Kindern ferngehalten werden.
Jegliche andere Verwendung des Gerats entgegen seiner Bestimmung fihrt zu
einer Beschadigung des Produkts. Die Informationen, die in der
Bedienungsanweisung enthalten sind, und die Sicherheitsprinzipien sind absolut
einzuhalten. Der Produzent haftet nicht fiir die Nutzung des Messgerits,
entgegen der obigen Anweisung, sowie fiir die Schiaden, die daraus entstanden
sind. Es ist verboten, jegliche Eingriffe am Messgerat NexPTG vorzunehmen,
Modifizierungen und Umarbeitungen des Gerdts sowie seiner Bestandteile
vorzunehmen.

Wahrend der Messungen darf das Gerat nicht geschiittelt werden.

= Das Gerat darf keiner starken Feuchtigkeit bzw. der Kondensation von
Wasserdampf ausgesetzt werden, das kann eine Funktionsweise, die nicht der
Spezifikation entspricht, bzw. eine Beschadigung des Gerats hervorrufen.

= Das Gerat ist nicht wasserdicht.

= Das Gerat darf nicht atzenden Substanzen (Sduren, Estern, Laugen) ausgesetzt
werden.

= Esist verboten, das Gerat auf erhitzten Oberflachen (>80 2C) in Betrieb zu
nehmen.

= Esist verboten, das Gerat zu anderen Zwecken zu 6ffnen und
auseinanderzunehmen, als ausschlief8lich zum Austausch der Batterie
(Abnehmen der Klappe).

= Das Gerat darf nicht in der Nahe von heilen Gegenstanden (>702C) gelassen
werden, das kann eine Beschadigung des Gehauses hervorrufen.

= Das Messgerat darf nicht verwendet werden, wenn das Gehduse abgenommen
wurde, innere Elemente ausgebaut wurden bzw. es beschadigt ist.

= Das Gerat ist von Kindern fernzuhalten und nicht unbeaufsichtigt zu lassen.

— Keinen niedrigen
Austausch der . &
. Service Temperaturen
Batterie
aussetzen.
Die
. . Keinen hohen
Bedienungs- Keinem Regen +
. Temperaturen
anweisung aussetzen. sussetzen
lesen. """ '
_ Keinem Schnee
Kalibrierung @ aussetzen Achtung
%%’
f —
. @ Von Kindern Entsorgung/
Informationen
@ fernhalten. Umweltschutz
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2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

2.1 AUSSTATTUNG DES SETS

Gerat NexPTG
Bedienungsanweisung/Konformitatserklarung (https://www.nexdiag.com/Declaration_of Conformity)
Alkali-Batterien LR6(AA) — 2 Stiick (im Gerdt montiert)
Kalibrierungsset - zwei Platten:
v aus Stahl, 1 Stk. (blau)
v aus Aluminium, 1 Stk. (weiR)*

2.2 CHARAKTERISTIK DER ARBEIT

Das Gerat NexPTG ist speziell fiir die Messung der Dicke von Schichten der Lackbeschichtung auf
Elementen der Fahrzeugkarosserie entwickelt worden. Das Messgerat ist daflr bestimmt, Oberflaichen aus
Stahl, verzinktem Stahl und Aluminium® zu untersuchen. Es verfugt ber die Funktion der automatischen
Identifikation des untersuchten Untergrunds. Das Gerat nimmt die Analyse der Lackbeschichtung vor und
sendet drahtlos Daten an die dedizierte mobile App (die auf einem externen Gerat installiert ist), wo sie
analysiert werden.

v" Das Gerat ermdglicht es, die jeweiligen Elemente der Fahrzeugkarosserie im Hinblick auf die Dicke der
Lackbeschichtung zu untersuchen und zu vergleichen.

v" Es entdeckt einen eventuellen Eingriff in die Lackbeschichtung in der Automotivbranche im weitesten
Sinne (Auto-Einzelhandel / Blechbearbeitungs-/ Lackierbetriebe / Automechaniker).

. Esist bestimmt fiir Sachverstandige, Schadensliquidatoren, Mitarbeiter der Versicherungsbranche bzw.
fir den privaten Gebrauch.

2.3 TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Allgemeine Charakteristik des Gerdts NexPTG

Stromverbrauch Stand-by-Modus: ~ 0,45pA Betriebs-Modus: 31mA

Stromversorgung

2x1,5 V LR6 (AA)

Lebensdauer der Batterien

Betriebs-Modus: bis zu 100 h

Drahtlose Kommunikation

Bluetooth 4.0 LE

Batterieverbrauchsanzeige

Angezeigt in % in der linken unteren Ecke des Hauptmeniis der App

Betriebstemperatur

Von -20°C bis +40°C

Lagerungstemperatur

Von -20°C bis +60°C

Temperatur der untersuchten
Oberflache

<50°C

Automatisches Ausschalten des Gerats

Nach 5 min (falls keine drahtlose Verbindung vorhanden)

MaRe des Gerits

108x50x28mm — Modell Economic, Standard,und Advanced

112x50x28mm — Modell Economic Plus, Standard Plus und
Professional

Gewicht des Gerats

57 Gramm (ohne Batterien) — Modell Economic, Standard und
Advanced

58 Gramm (ohne Batterien) — Modell Economic Plus, Standard Plus
und Professional

GrofRle der Rapporte

Von 80B bis 60kB — Text (Einzelmessung)
Von 400kB bis 800kB — Graphik und Text

! gilt nicht fiir Modelle der Economic und Economic Plus
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Mehrsprachiges Menii PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP

Elektro-/Mess-Spezifikation des Gerats NexPTG

Magnetische Induktion / Wirbelstromprifung

Messmethode

(Stahl, verzinkter Stahl/ Aluminium®)
Skala der Dicke pm / mils
Sampling 10/s

0 - 1000 pum (0 - 39,37 mils) Modell Econonic, Economic Plus,
Standard und Standard Plus

0-2200 um (0 - 86,61 mils) Modell Advanced
0 - 2500 pum (0 - 98,43 mils) Modell Professional

Messbereich

L. 2% - Genauigkeit des Gerats
Messgenauigkeit R o
5% - Genauigkeit des Kalibrierungssets

10 um (0,4 mils) Modell Econonic, Economic Plus, Standard
Auflésung der Messung und Standard Plus
1 um (0,04 mils) Modell Advanced und Professional

Minimaler Durchmesser des Messbereichs 20mm

Minimale System- und Gerateanforderungen fiir mobile App NexPTG

System Android 5.0 oder neuer,

Android: Telefon, Tablet .
Bluetooth mit Bluetooth Low Energy

iOS: Telefon, Tablet System iOS 11 oder neuer, iPhone 5s oder neuer

! gilt nicht fiir Modelle der Economic und Economic Plus
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NexPTG Economic

Messbereich

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Auflosung der Messung

10 um (0,4 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Traditionell/ Flach
Gehduse der Sonde Flach

Messung auf Kriimmungen Nein

Speicherung der Messungen Bis zu 100*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h
;r:sg:gbet:gf:temperatur fir den Betrieb des Von -20 bis + 40 °C
Messeinheit pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehduses Griin
Gewicht ohne Batterie 57 Gramm
GroRe/MaRe 108x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA
Mess-Modus Dauermodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Nein
Automatische Abschaltung des Gerats, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Nein

System zur Analyse der Lackbeschichtung Basis

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Nein
Suggerierte Messpunkte Nein
Einkaufsguide Nein
Export der Messhistorie Nein
Erstellung von Rapporten Nein
APl Kommunikation Nein
Dedicated API (zusétzlich bezahlt) Nein

* nach der Durchfiihrung von 100 Messungen werden die dltesten gespeicherten Ergebnisse liberschreiben.

** Erkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-600 um
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NexPTG Economic Plus

Messbereich

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Auflosung der Messung

10 um (0,4 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Beweglich/Kugelférmig
Gehduse der Sonde Profiliert

Messung auf Krimmungen Ja

Speicherung der Messungen Bis zu 100*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h
;r:sg:gbet:gf:temperatur fir den Betrieb des Von -20 bis + 40 °C
Messeinheit pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehduses Griin
Gewicht ohne Batterie 58 Gramm
GroRe/MaRe 112x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA
Mess-Modus Dauermodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Nein
Automatische Abschaltung des Gerats, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Nein

System zur Analyse der Lackbeschichtung Basis

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Nein
Suggerierte Messpunkte Nein
Einkaufsguide Nein
Export der Messhistorie Nein
Erstellung von Rapporten Nein
APl Kommunikation Nein
Dedicated API (zusatzlich bezahlt) Nein

* nach der Durchfiihrung von 100 Messungen werden die dltesten gespeicherten Ergebnisse liberschreiben.

** Erkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-600 um
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NexPTG Standard

Messbereich

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Auflosung der Messung

10 um (0,4 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Traditionell/ Flach
Gehduse der Sonde Flach

Messung auf Kriimmungen Nein

Speicherung der Messungen Bis zu 300*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h
;r:sg:gbet:gf:temperatur fir den Betrieb des Von -20 bis + 40 °C
Messeinheit pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehduses Grau

Gewicht ohne Batterie 57 Gramm
GroRe/MaRe 108x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA

Mess-Modus Dauermodus, Einzelmodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Ja

Automatische Abschaltung des Gerats, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Ja

System zur Analyse der Lackbeschichtung Basis

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Nein
Suggerierte Messpunkte Nein
Einkaufsguide Nein
Export der Messhistorie Nein
Erstellung von Rapporten Nein
APl Kommunikation Nein
Dedicated API (zuséatzlich bezahlt) Nein

* nach der Durchfiihrung von 300 Messungen werden die dltesten gespeicherten Ergebnisse liberschreiben.

** Erkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-600 um.



NexPTG Standard Plus

Messbereich

0 - 1000 um (0 - 39,37 mils)

Auflosung der Messung

10 um (0,4 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Beweglich/Kugelférmig
Gehduse der Sonde Profiliert

Messung auf Krimmungen Ja

Speicherung der Messungen Bis zu 300*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h
;r:sg:gbet:gf:temperatur fir den Betrieb des Von -20 bis + 40 °C
Messeinheit pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehduses Grau

Gewicht ohne Batterie 58 Gramm
GroRe/MaRe 112x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA

Mess-Modus Dauermodus, Einzelmodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Ja

Automatische Abschaltung des Gerats, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Ja

System zur Analyse der Lackbeschichtung Basis

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Nein
Suggerierte Messpunkte Nein
Einkaufsguide Nein
Export der Messhistorie Nein
Erstellung von Rapporten Nein
APl Kommunikation Nein
Dedicated API (zuséatzlich bezahlt) Nein

* nach der Durchfiihrung von 300 Messungen werden die éltesten gespeicherten Ergebnisse (iberschreiben

** Erkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-600 um.
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NexPTG Advanced

NexPTG

Messbereich

0-2200 um (0 - 86,61 mils)

Auflosung der Messung

1 um (0,04 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Traditionell/ Flach
Gehause der Sonde Flach

Messung auf Krimmungen Nein

Speicherung der Messungen Bis zu 2000*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h

Umgebungstemperatur fiir den Betrieb des
Messgerats

Von -20 bis + 40 °C

Messeinheit

pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehauses Schwarz
Gewicht ohne Batterie 57 Gramm
GroRe/MaRe 108x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA

Mess-Modus Dauermodus, Einzelmodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Ja

Automatische Abschaltung des Gerdts, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Ja

System zur Analyse der Lackbeschichtung Erweitert

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Ja
Suggerierte Messpunkte Ja
Einkaufsguide Ja
Export der Messhistorie Ja
Erstellung von Rapporten Ja
APl Kommunikation Nein
Dedicated API (zusatzlich bezahit) Nein

* nach der Durchfiihrung von 2000 Messungen werden die dltesten gespeicherten Ergebnisse iiberschreiben

** Frkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-600 um.
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Messbereich

0-2500 pum (0 - 98,43 mils)

Auflosung der Messung

1 um (0,04 mils)

Sampling 10/s

Art der Sonde/ Ende der Sonde Beweglich/Kugelférmig
Gehause der Sonde Profiliert

Messung auf Krimmungen Ja

Speicherung der Messungen Bis zu 4000*
Betriebsdauer mit Alkali-Batterien Bis 100 h

Umgebungstemperatur fiir den Betrieb des
Messgerats

Von -20 bis + 40 °C

Messeinheit

pum bzw. mils

Erkennung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Untersuchung des Untergrunds

Stahl, verzinkter Stahl**, Aluminium

Kommunikation mit Applikation

Bluetooth 4.0 LE

Aktualisierung der Applikation

Kostenlos

Signalisierung von Meldungen

Text, Graphik, Sound

Farbe des Gehauses Blau

Gewicht ohne Batterie 58 Gramm
GroRe/MaRe 112x50x28mm
Verfiigbar fiir folgende Systeme Android, iOS
Verwendbare Batterien 2xAA

Mess-Modus Dauermodus, Einzelmodus
Untersuchung im Hinblick auf Bezugspunkt Ja

Automatische Abschaltung des Gerdts, wenn es nicht Ia

benutzt wird

Statistik der Messungen Ja

System zur Analyse der Lackbeschichtung Erweitert

Mehrsprachiges Menii

Ja (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Um neue Funktionen bereichert Ja
Suggerierte Messpunkte Ja
Einkaufsguide Ja
Export der Messhistorie Ja
Erstellung von Rapporten Ja
APl Kommunikation Ja
Dedicated API (zusatzlich bezahit) Ja

* nach der Durchfiihrung von 4000 Messungen werden die dltesten gespeicherten Ergebnisse iiberschreiben

** Erkennung von verzinktem Stahl — Beta-Version, Erkennung im Bereich 0-800 um.
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2.4 AUFBAU DES GERATS

Das Messgerat setzt sich aus zwei Panels zusammen: dem Frontpanel (mit Dioden, die Uber die
Stromversorgung und die Verbindung informieren, sowie mit Multifunktionsbutton - einschalten, ausschalten,
Messung speichern) sowie dem hinteren Panel mit Batteriefach. Die Elektronikbaugruppe schlieBt mit einer

Sonde mit Messsensor ab.
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3. BEDIENUNG DES MESSGERATS NexPTG

|
Das Gerat schalten wir ein bzw. aus, indem wir den Button driicken U und ihn 3 Sekunden lang halten, bis
die rote Diode auf dem Frontpanel leuchtet. Das einmalige, kurzfristige Driicken dieses Buttons bewirkt die

Speicherung der Messung in der App.

Die App NexPTG kann heruntergeladen werden: Google Play, App Store.

3.1 ERSTE INBETRIEBNAHME

NexP

Um das Messgerat NexPTG in Betrieb zu nehmen, ist 3 Sekunden
lang Button (3 )zu halten, bis auf dem Panel die

Versorgungsdiode @Ieuchtet. Dann nehmen wir die App
NexPTG auf dem mobilen (externen) Gerat in Betrieb. Die

ordnungsgemalle Kommunikation wird signalisiert, indem die

blaue Diode (1)angeht.

ACHTUNG: Fiir die erste Inbetriebnahme des Messgerits ist ein
Internetzugang notwendig!

Falls keine Kommunikation zustande kommt, ist das Gerat
(Telefon, Tablet, Smartphone) erneut zu starten und die mobile
App NexPTG erneut zu starten.
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3.2 KALIBRIERUNG DES MESSGERATS

Das Messgerat wird fabrikmaRig kalibriert. Die Kalibrierung wird durchgefiihrt, nachdem das Messgerat langer
nicht verwendet worden ist. Beide Gerate sollten ordnungsgemal liber die drahtlose Verbindung miteinander
kommunizieren. Die ordnungsgemaRe Kommunikation wird durch Einschalten der blauen Diode signalisiert. Die
Kalibrierung nehmen wir nach der Inbetriebnahme des Messgerats und der App NexPTG vor. Die Diode in Rot
informiert, dass das Gerat ordnungsgemald eingeschaltet ist.

Die Kalibrierungsplatten aus dem Set (aus Stahl - in Blau und aus Aluminium® - in WeiR) sind auf einem harten,
stabilen und flachen Untergrund mit der Farbe nach oben zu verteilen. Die Platten sollten wahrend des
Kalibrierens des Messgerats auf einer nicht-metallischen Oberflache liegen, um den Prozess des Kalibrierens
nicht zu stéren, und sollten sauber sein. Die Platten dirfen beim Kalibrieren nicht in der Hand gehalten werden.
Das Messgerat ist an die Platten anzudriicken, so dass die Sonde stabil mit ihrer gesamten Oberflache aufliegt.
Das Gerat darf nicht selbststandig auf ihnen stehen.

Im Hauptmeni der App NexPTG suchen wir die lkone zum Kalibrieren @ und, indem wir sie anklicken, gehen
wir entsprechend den auftauchenden Meldungen vor. Der Prozess der Kalibrierung setzt sich aus zwei Schritten
zusammen:

1. Zum Kalibrieren das Messgerat an die beigefiigte Stahlplatte in blauer Farbe anlegen.
ACHTUNG: Das Messgerat sollte in der Mitte der Kalibrierplatte angelegt werden.

2. Dann legen Sie das Messgerat an die beigefiigte Aluminium-Platte in WeiR an.
ACHTUNG: Das Messgerat sollte in der Mitte der Kalibrierplatte angelegt werden.

Die ordnungsgemafe Durchfihrung des Kalibrierens sollte mit einer Textmeldung beendet werden mit dem
Inhalt ,Kalibrieren erfolgreich beendet”’. Das ordnungsgemal kalibrierte Messgerat sollte auf den Platten
90 um / 3,56 mils anzeigen (Genauigkeit gemaR der Tabelle)

Wenn das nicht passiert ist, sind Gerdt und App erneut in Betrieb zu nehmen bzw. ist der Vertriebspartner zu
kontaktieren.

3.3 DURCHFUHRUNG DER MESSUNG

FUR MESSGERATE NEXPTG ECONOMIC, NEXPTG STANDARD UND NEXPTG ADVANCED
Bevor Sie mit der Messung beginnen, vergewissern Sie sich, dass:

v alle Funk- und Radioempfinger (Radiogerit, CB-Radio) ausgeschaltet sind. Wenn sich am Fahrzeug eine
CB-Antenne befindet - montieren Sie sie fir die Dauer der Messung vom Auto ab;

v’ sich in der Nihe keine Gerite befinden, die starke elektromagnetische Strahlung erzeugen, noch sich in
der Nahe keine statischen elektrischen Ladungen befinden, da sie die Ursache fir falsche Messungen
sein kdnnen;

v' keine Messungen unter folgenden Bedingungen vorgenommen wird: Vorhandensein von Staub,
Sedimenten, Luftblasen, starke Feuchtigkeit, starke Luftfeuchtigkeit, Regen, Schnee;

v die untersuchte Oberflache sauber ist.

Das Gerét ist bestimmt, um die metallische magnetische Oberflache (Stahl, verzinkter Stahl) und nicht-
magnetische Oberfliche (Aluminium)' von Fahrzeugkarosserie zu untersuchen. Die Arten der untersuchten
Oberflache werden automatisch bestimmt. Es ist auf die richtige Nutzung des Gerats zu achten, so dass die
Sonde sich weder verschiebt noch von der untersuchten Oberflache abhebt. Sie ist so anzulegen, dass sie stabil
mit ihrem ganzen Durchmesser (20 mm) an die Fahrzeugkarosserie anliegt, wie auf der lllustration demonstriert.

! gilt nicht fiir Modelle der Economic und Economic Plus
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Dann ist abzuwarten, bis auf dem Display des externen Gerats der gemessene Wert erscheint.

FUR DAS MESSGERAT NEXPTG ECONOMIC PLUS, NEXPTG STANDARD PLUS UND NEXPTG PROFESSIONAL

Bevor Sie mit der Messung beginnen, vergewissern Sie sich, dass:

v

v

v

v

alle Funk- und Radioempfanger (Radiogerat, CB-Radio) ausgeschaltet sind. Wenn sich am Fahrzeug eine
CB-Antenne befindet - montieren Sie sie fur die Dauer der Messung vom Auto ab;

sich in der Ndhe keine Gerate befinden, die starke elektromagnetische Strahlung erzeugen, noch sich in
der Nadhe keine statischen elektrischen Ladungen befinden, da sie die Ursache fiir falsche Messungen
sein kdnnen;

keine Messungen unter folgenden Bedingungen vorgenommen wird: starkes Vorhandensein von Staub,
Sedimenten, Luftblasen, starke Feuchtigkeit, starke Luftfeuchtigkeit, Regen, Schnee;

die untersuchte Oberflache nicht stark verschmutzt ist.

Das Gerét ist in der Lage, um die metallische magnetische Oberflache (Stahl, verzinkter Stahl) und nicht-

magnetische Oberfliche (Aluminium)' von Fahrzeugkarosserie zu untersuchen. Die Arten der untersuchten

Oberflache werden automatisch bestimmt. Es ist auf die richtige Nutzung des Geréts zu achten (wie auf der

Illustration demonstriert).

Dann ist abzuwarten, bis auf dem Display des externen Gerats der gemessene Wert erscheint.

! gilt nicht fir Modelle der Economic und Economic Plus
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3.4 BEDIENUNG DER APP NexPTG

Die App wurde speziell fir das Messgerdat NexPTG erstellt und geschrieben und ist dessen untrennbares
Element, das die ordnungsgemalie Funktion des Gerats ermoglicht. Die Messungen werden in der Hauptansicht
der App und im Tab MESSUNG angezeigt.

EINSTELLUNGEN —> Mess-Modus —> Messeinheit —> sonstige Funktion

Die vollstandige Bedienungsanweisung der App NexPTG ist auf der Internetseite des Produzenten unter der
Adresse www.nexdiag.com sowie im Hauptmen( der App im Tab HILFE verfligbar. Sémtliche Urheberrechte und

Lizenzen, die sich auf die App NexPTG beziehen, sind Eigentum des Produzenten. Es ist verboten, die App zu
irgendeinem anderen Zweck zu verwenden, als vom Urheber zugrunde gelegt.

4. WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat regelmalig mit einem Lappen zu reinigen. Es sollte nicht vergessen werden, die
Sonde sauber zu halten. Ihre Verschmutzung kann Differenzen bei den Messungen hervorrufen.

4.1 AUSTAUSCH DER BATTERIE

Um die Batterie zu wechseln, ist die Befestigungsschraube der Klappe des Batteriefachs am
Gehduse zu I6sen und die Klappe gemaR der lllustration nach unten aufzuklappen. Dann l
kénnen die alten Batterien gegen neue ausgetauscht werden und die Klappe wieder zu

schlieRen und mit der Schraube zu sichern.

Die Stromversorgung des Messgerats erfolgt mit Alkali-Batterien vom Typ 1,5 V LR6 (AA) - 2 Stk. Die auf dem
Display des mobilen (externen) Gerats angezeigte Anzeige des Ladezustands der Batterie zeigt an, dass die
Batterien gegen neue ausgetauscht werden missen. Der Stand ihrer Entladung wird in Prozenten in der linken
unteren Ecke des Hauptmendis der App NexPTG angezeigt.

= Esist auf die Polaritat der Batterie zu achten.
= Wenn die Batterie schwach ist, kann da Messgerat nicht ordnungsgemal
arbeiten.
WICHTIG! = Essind Alkali-Batterien zu verwenden.
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5. SERVICE

Reparaturen werden nur von qualifiziertem Personal am Sitz des Produzenten
vorgenommen.

Kontaktdaten:
Nexdiag Sp. z 0.0., Ul. Przy Torze 1, 35-205 Rzeszow,
Steueridentifikationsnummer NIP: PL5170378987

Der Produzent ist verpflichtet, innerhalb von 14 Tagen das Gerat zu reparieren,
bzw. gegen ein mangelfreies Gerdt umzutauschen. Das Messgerat kann von der
Serviceprozedur ausgeschlossen werden. Der Produzent kann vom Austausch bzw.
der Reparatur des beschadigten Gerats absehen, wenn die Bedingungen, die in den
Kapiteln 1, 2 und 6 der vorliegenden Anweisung enthalten sind, gebrochen
werden.

ACHTUNG! Das Messgerit ist bestimmungsgemdfS zu verwenden. Der Produzent haftet nicht fiir Situationen, die aus
der nicht bestimmungsgemdfSen Nutzung des Messgeridits resultieren.

6. GARANTIE

Der Produzent gewahrt eine 24monatige Garantie auf das Gerat. Die Garantie gewahrleistet, dass das Produkt
Uber einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Einkaufsdatum frei von Materialmangeln und Fertigungsmangeln

ist, unter Vorbehalt folgender Bedingungen:

1.

Die Garantie umfasst keine mechanischen Beschadigungen, die infolge von MaRknahmen bzw.
Ereignissen entstanden sind, die liber die normale Nutzung des Messgerats NexPTG hinaus gehen.
(siehe Pkt. 2)

Jeglicher Versuch, das Gerat eigenstandig zu reparieren, stellt den Produzenten von der Garantie frei.
Samtliche mechanischen Beschadigungen (Flutung, Einwirkung von Feuchtigkeit, Aufplatzen, Quetschen,
Risse u.d.) konnen ebenfalls die Grundlage dafiir darstellen, den Produzenten von der Garantie
freizustellen.

Anderes externes Eingreifen in das Gerat stellt den Produzenten von der Garantie frei.

Der Garantiezeitraum wird um die Zeit vom Datum der Annahme des Messgerats zum Service bis zum
Datum der Herausgabe an den Benutzer verlangert.

Zeit fiir die Reparatur - 14 Tage.

ACHTUNG! Nach Ablauf der Garantiedauer fiir das Gerdt NexPTG besteht die Mdglichkeit, den Service nach
Ablauf der Garantiedauer in Anspruch zu nehmen, der vom Produzenten sichergestellt wird.

7. UMWELTSCHUTZ

Die Kennzeichnungen auf dem Produkt bzw. in den auf es bezogenen Texten verweisen

- darauf, dass das Produkt nach Ablauf der Nutzungsdauer nicht mit anderen

Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um schéadlichen Einfluss auf die Umwelt und die
Gesundheit von Menschen infolge unkontrollierter Abfallbeseitigung zu vermeiden, bitten
wir, das Produkt von Abfallen anderen Typs zu trennen und es verantwortungsvoll zu
recyceln, um die Wiederverwendung von materiellen Ressourcen als feste Praxis zu
fordern,
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Um Informationen zum Ort und zur Art und Weise des umweltfreundlichen Recyclings dieses Produkts zu
erhalten, sollten Benutzer in Haushalten die Verkaufsstelle kontaktieren, an dem sie das Produkt gekauft haben,
oder mit den lokalen zustandigen Behorden. Benutzer in Firmen sollten ihren Lieferanten kontaktieren und die
Bedingungen des Kaufvertrags priifen. Das Produkt darf nicht zusammen mit anderen kommerziellen Abfallen
entsorgt werden.

7.1 ENTSORGUNG VON GERAT UND BATTERIE

ACHTUNG: Leere Batterien dirfen nicht in den Restmiill geworfen werden! Die Batterien
sind vom Gerat zu trennen. Nach Ablauf der Nutzungsdauer diirfen die Batterien, mit denen
das Messgerat ausgestattet war, nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden. Wenn Batterien nicht ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen gefdhrliche
Substanzen eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt verursachen. Um
die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und das Recycling von Materialien zu férdern, sind
die Batterien von Abfallen anderen Typs zu trennen und zur Entsorgung durch das lokale,
kostenlose System fiir die Riickgabe von Batterien zu geben. Batterien sind entsprechend den Prinzipien fiir die
Entsorgung von gefahrlichen Elektroabfallen zu entsorgen.

Samtliche Rechte zum Nachdrucken bzw. Kopieren vorbehalten. Erlaubt - nur mit Einverstindnis des
Produzenten.

Nexdiag Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen an den vorliegenden Informationen vorzunehmen.
Zum Zeitpunkt der Drucklegung waren die Informationen aktuell. In Verbindung mit der Devise von Nexdiag Sp.
z 0.0. zur standigen Optimierung der Produkte konnen die vorliegenden Informationen ohne vorherige
Benachrichtigung gedndert werden.

Ne

NEXDIAG Sp. z 0.0.
Ul. Przy Torze 1
35-205 Rzeszow
Steueridentifikationsnummer NIP PL5170378987

www.nexdiag.com
contact@nexdiag.com
Tel. +48 570 069 014
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NexPTG — npubop ana usmepeHua TOALWMHDI IAKOKPACOYHOTO NOKPbITUA

YcTpoiicTBo, pa3paboraHHoe u usrotosneHHoe B MNOJIbLUE

PYKOBOACTBO MO 3KCNNAYATALUA

NopaepXnBaembie cuctembl: Android, i0S
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NEPEA HAYAIOM SKCNTYATALUU NPUBOPA BHUMATE/IbHO MPOYUTAUTE HACTOALLIEE

PYKOBOACTBO!
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==\

HecobntogeHne pekomeHAaLMi, COAEPKALLMXCA B PYKOBOACTBE, MOXKET NOCTaBUTb NOA yrpo3y Balle

340pOBbE M NPUBECTU K MONIOMKE/HEOBPATUMOMY MNOBPEKAEHMIO YCTPOMCTBA.
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1. BE3OMACHOCTb PAEOTbl U USMEPEHUIA

BHUMAHMUE!

OMNACHOCTH

MPOAYKT — He UrpylKa M AO0/MKEH XPAaHUTbCA B HeAOCTyNHOM ANA AeTeil mecTe.
Jlloboe wncnonb3oBaHve npubopa He MO Ha3HAYEHUID MOKET NPUBECTM K ero
nospexgeHnio. Heobxoaumo cobnoaatb  MHCTPYKUMM, cogepKawiumecs
B PYKOBOACTBE MO 3KCN/AyaTauuu, W nNpaBuna TeXHUKU 6GesonacHocTwm.
M3rotoBUTENb HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTM 3a HEeNpaBW/IbHOE MUCMNOJIb30BaHMWe
TecTepa C HapyleHMeM BbIWEYNOMAHYTbIX MHCTPYKUMHA U 33 NPUUYMHEHHbIN
BCcneacteve 3toro yuwep6. Jllo6oe BMeLaTeNbCTBO B KOHCTPYKUMIO TecTepa
NexPTG, usmeHeHue WAM nepepenika yCTPOCTBA UAM €ro COCTABHbIX YacTeit
3anpeLueHbl.

He BCTpAXMBaiiTe YCTPOICTBO BO BpemaA NpoBeaeHNA U3MEPEHUA.

* He noaBepraiiTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKOM BAAXKHOCTU UK
KOHZEHcaL MM BOAAHOro napa.

= YCTPOWCTBO He ABAAETCA BOAOHENPOHMLLAEMbIM.

* He noaBepraiite yCTPONCTBO BO34ENCTBUIO EAKMX BELLECTB (KUCAOT, C/IOMKHbIX
adupos, wenoyei).

= 3anpelLLaeTca UCNoab30BaTh NPMOOpP Ha ropAaYnx noBepxHocTax (>80 2C).

= 3anpelLaeTca OTKPbIBaTb U pa3bupaTb YCTPOMCTBO B UHbIX LieNAX, KpoMe
3ameHbl 6aTapen (CHUMaTb 3a4HIOK0 KPbILWKY).

=  He octasnsnTte npnbop B6113M ropaunx npeametos (>70°C), 3To moxeT
NPMBECTU K NOBPEXAEHMIO KOpNyca.

= He nucnonb3yite Npubop, ECIM OH NOBPENKAEH, C HEFO CHAT KOPMYC MK
yAaneHbl BHYTPEHHNE KOMMOHEHTbI.

=  YcTpoicTBo 6epeyb OT AeTeN N He OCTaBAsAWTL 6e3 npucmoTpa.

He noggepratb

. ' 3ameHa CepBucHoe BO34ENCTBUIO
baTapeek obcnyxKumBaHue HU3KOM
TemnepaTypbl
O3HaKombTeCb He noagepratb
S ; C UHCTPYKLMe He BbicTaBnATbL BO34ENCTBMIIO
~ |~ no Ha J0XAb BbICOKOW
LA RS
aKcnyaTaumm P Temneparypbl
He BbicTaBnATb
KannbposKa BHUMaHuMe
Ha cHer
OO
[ 2K M J
" Ytunusaumsa/
@ bepeub ot 3awmuTa
NHdopmayma P . n N
@ peten OKpy:KatoLei
cpeapbl
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2. OBLUME CBEAEHMUA

2.1 OCHALLEHME KOMMNNEKTA

Ycrpoicteo NexPTG

NexPTG

PyKoBoACTBO Mo 3KcnAyaTaunn/geknapauma cootsetctemna (www.nexdiag.com/Declaration_of_Conformity)
LLlenouHble 6aTapelikn LR6(AA) — 2 wT. (ycTaHoBEHbI B npnbop)

KannbpoBoYHbIi Habop — ABE NNACTUHDI:

v' ctanbHasa 1 wr. (cnHAan)
v anomuHuesas 1 wr. (6enasn)!

2.2 ONUCAHUE PABOTbI

YcTpoiictBo NexPTG paspaboTaHo cneumanbHO A0S M3MEPEHMA TO/LWMHbLI CAOEB J1aKOKPACOUYHOro

NOKPbITUA HA 3IN1IEMEHTAX Ky30Ba aBTomMobuns. I'Ipe,a,HaaHaqEHo Ana 1eCtTupoBaHNA CTa/ZibHbIX, OUMHKOBAHHbIX U

aNlOMUHMEBbIX' MOBEPXHOCTEN. MIMeeT GYHKLMIO aBTOMATUUECKOW MAEHTUDMKALIMM TECTUPYEMON NOBEPXHOCTMU.

Mpnbop BLIMNOAHAET aHa/M3 NAKOKPACOYHOro MOKPbLITUA WM MepedaeT AaHHble no 6ecnpoBoAHON CBA3U B

cneunannsnpoBaHHoOE MobunbHoe npuaoXxXeHue (yCTaHOBJ'IEHHOE Ha BHeEWHeEM YCTpOVICTBe),

WHTEPNpPETUPYIOTCA.

roe  OHu

v" Tossonset ncenenoBaTb U CPABHUTDL Pa3/iMdHble 3/1EMEHTbI Ky30Ba aBTOMObMAA Ha npegmeT TOJILWLNHbI

NNAaKOKPaCoO4YHOro nokKpbITUA.

v' O6Hapy)KMBaeT MNOTEeHLMANIbHOE HapylleHWe /IaKOKPaCco4HOro nokpbithaA. LLIMpoKo ucnonb3yetca B

aBTOMOOWIbHOM NPOMbIWNEHHOCTU (aBTOKOCMeTMKa / Ky30BHbIE paﬁDTbI / NOKpPaCo4YHble MacCTepCKue /

aBTOMeXaHWKa).

v [1nA 3KcnepToB / OUEHWMKOB / COTPYAHUKOB CTPAXOBbIX KOMMaHWA. 118 4aCTHOrO NONb30BaHMA.

2.3 TEXHUYECKAA CNELUDUKALINA

0O6wan xapaKrepucTuKa ycrpoiictea NexPTG

NoTtpebnsemblii TOK

Pexkum oxkmaganusa: ~ 0,45mKA Pexkmum paboTbl: 31MA

MutaHue

2x1,5 V LR6 (AA)

CpoK cny:K6bl 6aTapeekK

Pexkum pabotbl: 4o 100 v

becnpoBoaHasn cBA3b

Bluetooth 4.0 LE

MUHpuKaTop paspaga 6arapeitku

0T06pa)+(HETCFI B % B 1€BOM HUXKHEM yrny rnaBHoro MmeHw
npunoXxeHumAa

Pabouas Temneparypa

Ot -20°C pgo +40°C

Temnepatypa XxpaHeHUs

Ot -20°C pgo +60°C

Temnepatypa TecTMpyemoit NOBePXHOCTH

<50°C

ABTOMAaTHUYECKOE BbIKNIOYEeHUe yCTpOﬁCTBa

Yepes 5 MUHYT (Npu oTCcyTCTBUM BecnpoBOAHOro coeamHeHun)

Pasmepbl ycTpoicTea

108x50x28 mm — mogesnb Economic, Standard u Advanced

112x50x28 mm — mogenb Economic Plus, Standard Plus u
Professional

Mmacca ycTpoiictea

57 rpamma (6e3 6atapeek) — mogenb Economic, Standard wu
Advanced

58 rpamma (b6e3 6atapeek) — mogenb Economic Plus, Standard
Plus n Professional

Pasmep otyetoB

Ot 806 no 60KB — TEKCTOBbLIM (€ANHUYHOE U3MEpPEHME)
Ot 400Kb oo 800KE — rpadunyecKmin U TEKCTOBbIM

1 .. .
He oTHOocKTCA K mogensam Econimic u Economic Plus
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NexPTG

MHoronasblyHOe MeHI0 PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP

dneKTpuyeckaa/usmepurtenbHaa cneyudukauma ycrpoictsa NexPTG

MarHutHan WHAOYKUNA / MeTOo/, BUXPEBDLIX TOKOB

Metopa namepeHus o1
(cTanb, OUMHKOBAHHaA CTab / ANOMUHUIA)

MacwTtab ToAWwmH MKM / Mubl

YactoTa guUcCKpeTusauum 10/c

0 - 1000 mkm (0 - 39,37 mun) mogenb Economic, Economic
Plus, Standard, Standard Plus

0-2200 mkm (0 - 86,61 mun) mogenb Advanced
0 - 2500 mkm (0 - 98,43 mun) mogensb Professional

Avana3oH nsmepeHus

2% - TOYHOCTb YCTPOMCTBA
To4yHOCTb M3MepeHus
5% - TO4HOCTb KaNMbpoBOYHOrO Habopa

10 mKkm (0,4 mun) mogens Economic, Economic Plus,
[AVcKpeTHOCTb U3mepeHus Standard, Standard Plus
1 mkm (0,04 mun) mogensb Advanced u Professional

MuHuMmanbHbI guameTp obnactu
u3mepeHus

20mm

MuHUMaNbHble CUCTEMHDbIE U annapaTHble TpeboBaHMa ana mobunbHoro npunoxkeHna NexPTG

Cuctema Android 5.0 unu HoBee,

Android: Tene¢poH, nnaHwer
o, Bluetooth c noaaep»xkom Bluetooth Low Energy

iOS: TenedoH, nnaHwer Cuctema iOS 11 nan HoBee, iPhone 5s nan Hosee

NMAMATKA
(no onpeaeneHnto OUMHKOBAHHOIO NOKPbITUA)

O6HapysKeHMe UMHKOBaHMA Ky30Ba NPOMCXOAMT NPU TONLLMHE LMHKOBOrO c/osi 6osiee 10MKm (ropayee v ranbBaHMYecKoe
UMHKOBaHME) M NAOTHOCTU HAHECEHMA 3aLMTHOrO NMOKPbLITUA B BUAE OKCMAA LMHKA He MmeHee 90% Ha eguHMLY naowanm
(5X5cm HeobxoaMMO AnA meTofa BMXPEBbIX TOKOB). Mpu MeHbLUMX NapameTpax BO3MOMKHbI MPOMYCKM B onpeaeneHum
NOKPbITHA.

TaKoe NoKpbITME Ky30Ba NPUMEHAETCA Ha aBTOMODBUIAX €BPONENCKUX U aMepPUKAHCKUX NPOU3BOAUTENEN.

LIMHKpOMETaNN — HaHeCeHWE NOPOLLKA OKCMAA LMHKA Ha CTa/bHOM IMCT M CNeKaHne ux B TepmoKamepe. Takoe NokpbiTue
He co3faeT 0OAHOPOAHOrO C/1I05 OLMHKOBKM M MOXKET KaK OnpeaenaTbca Nnpubopom, Tak U He ONpeaensTbcs, B TOM YMC/ie Ha
O4HOM 3/1eMeHTe Ky30Ba. TaKoe MOKPbITUE B OCHOBHOM NMPUMEHSAIOT AMOHCKMUE M KOPeCKMe aBToNpoM3BOANTENN.

OKcua, UMHKa B TPYHTE — TAaKoe MOKPbITUE ,KaK MPaBMIO HEBO3MOXKHO OnpeaenvnTb M3-3a 60/1bWwoi HEO4HOPOAHOCTU

NOKpbITUA. NMprmeHAeTcA Ha aBTOMObUNAX pOCCMVICKOI’O N KUTaMCKoro nponssoAacTea.

1 .. .
He oTHocuTCA K mogensam Econimic u Economic Plus
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NexPTG

NexPTG Economic

Avana3oH nsmepeHus

0 - 1000 mkm (0 - 39,37 mun)

[OncKpeTHOCTb M3mepeHus

10 mkm (0,4 mun)

Yacrora guckpetrusauum

10/c

Tun 30HAa / KOHel, 30HAa

TpaAnumoHHbIi / MNaockue

Kopnyc 30HAa MNnockas
M3MepeHUne Ha NOBEPXHOCTAX MMEIOLLUX KPUBU3HY Het
MNamATb nsmepeHuii Jo 100*
Bpemsa HenpepbliBHOW paboTbl Ha  LWENOYHbIX
6aTtapeiikax Ao 100 4.

TemnepaTypa OKpy>KaloLieii cpeapl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanHMUA M3mepeHus

MKM nnm munol

Pacno3HaBaHMe NOBepXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaHHasa ctanb™*

TectupoBaHMe NOBEPXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaAHHas cTanb™*

CBA3b C NPUIOKEHUem

Bluetooth 4.0 LE

O6HoBNEHME NPUNOKEHUA

becnnatHo

YBegomneHue o coobeHuax

TeKcToBOE, rpadmnyecKoe, 3ByKOBOE

LiBeT Kopnyca 3eneHbin
Macca 6e3 6aTapeii 57 rpamma
Pasmepbl 108x50x28mm
MoapepxmMBaemble CUCTEMDI Android, iOS
Ucnonb3ayemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl uamepeHua

HenpepbiBHOE

TecTtupoBaHMe OTHOCUTE/IbHO KOHTPO/IbHOTO

Het
3HayeHuA
ABTOMaTHUUECKOE OTK/IIDUEHUE YCTPOICTBa B Nepuog, fa
6e3peicTeunna
CTaTUCTMKa u3mepeHui Het
Cuctema aHanM3a IaKOKPACOYHOro NOKpPbITUA OcHoBHas

MHoroasblyHOEe MEeHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

[Do6aBneHne HOBbIX GYHKLMIA Het
Mpepnaraemble TOUKM U3MepeHUA Het
MNyreBoauUTeNnb NOKyNnartena Het
JKCNOPT UCTOPUM U3MEPEHWUIA Het
Co3paHue otyeToB Het
APl untepdeiic Het
BbiaeneHHblii APl (ononHUTENbHO ONaYeHHbIN) Het

*nocne 100 usmepeHuli nocaedyowue 6yoym nepe3anucaHsl BMecmo cmapeliiux COXPAaHeHHbIX Pe3ysabmamos

**pacnosHasaHue oyuUHKoBaHHOU cmasu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouarnasoHe 0-600 MKM



NexPTG

NexPTG Economic Plus

Avana3oH nsmepeHus

0 - 1000 mkm (0 - 39,37 mun)

[OncKpeTHOCTb M3mepeHus

10 mkm (0,4 mun)

Yacrora guckpetrusauum

10/c

Tun 30HAa / KOHel, 30HAa

MoasuxHbI / Chepryecknii

Kopnyc 30HAa

MpodunnpoBaHHble

M3MepeHUne Ha NOBEPXHOCTAX MMEIOLLUX KPUBU3HY Oa
MNamATb nsmepeHuii Jo 100*
Bpems 5 HenpepbiBHOW pPaboTbl HA  LWeENOYHbIX 1o 100 4.
6aTtapeiikax

TemnepaTypa OKpy>KaloLieii cpeapl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanHMUA M3mepeHus

MKM nnm munol

Pacno3HaBaHMe NOBepXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaHHasa ctanb™*

TectupoBaHMe NOBEPXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaAHHas cTanb™*

CBA3b C NPUIOKEHUem

Bluetooth 4.0 LE

O6HoBNEHME NPUNOKEHUA

becnnatHo

YBegomneHue o coobeHuax

TeKcToBOE, rpadmnyecKoe, 3ByKOBOE

LiBeT Kopnyca 3eneHbin
Macca 6e3 6aTapeii 58 rpamma
Pasmepbl 112x50x28mm
MoapepxmMBaemble CUCTEMDI Android, iOS
Ucnonb3ayemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl uamepeHua

HenpepbiBHOE

TecTtupoBaHMe OTHOCUTE/IbHO KOHTPO/IbHOTO

Het
3HayeHuA
ABTOMaTHUUECKOE OTK/IIDUEHUE YCTPOICTBa B Nepuog, fa
6e3peicTeunna
CTaTUCTMKa u3mepeHui Het
Cuctema aHanM3a IaKOKPACOYHOro NOKpPbITUA OcHoBHas

MHoroasblyHOEe MEeHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

[Do6aBneHne HOBbIX GYHKLMIA Het
Mpepnaraemble TOUKM U3MepeHUA Het
MNyreBoauUTeNnb NOKyNnartena Het
JKCNOPT UCTOPUM U3MEPEHWUIA Het
Co3paHue otyeToB Het
APl untepdeiic Het
BbiaeneHHblii APl (ononHUTENbHO ONaYeHHbIN) Het

*nocne 100 usmepeHuli nocnedyroujue 6ydym nepe3anucaHsl Mecmo cmapeliluux COXPAaHEeHHbIX pe3yabmamos

**pacnosHasaHue oyuUHKoBaHHOU cmasu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouarnasoHe 0-600 MKM



NexPTG

NexPTG Standard

Avana3oH nsmepeHus

0 - 1000 mkm (0 - 39,37 mun)

[OncKpeTHOCTb M3mepeHus

10 mkm (0,4 mnn)

Yacrora guckpetrusauum

10/c

Tun 30HAa / KOHel, 30HAa

TpaAnumoHHbIi / MNaockue

Kopnyc 30HAa MNnockas
M3MepeHUne Ha NOBEPXHOCTAX MMEIOLLUX KPUBU3HY Het
MNamATb nsmepeHuii Jo 300*
Bpemsa HenpepbliBHOW paboTbl Ha  LWENOYHbIX
6aTtapeiikax Ao 100 4.

TemnepaTypa OKpy>KaloLieii cpeapl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanHMUA M3mepeHus

MKM nnm munol

Pacno3HaBaHMe NOBepXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaHHasa ctanb™**, antommHuimn

TectupoBaHMe NOBEPXHOCTU

CTtanb, OUMHKOBaAHHanA ctanb™*, antommnHuin

CBA3b C NPUIOKEHUem

Bluetooth 4.0 LE

O6HoBNEHME NPUNOKEHUA

becnnatHo

YBegomneHue o coobeHuax

TeKcToBOE, rpadmnyecKoe, 3ByKOBOE

LiBeT Kopnyca Cepbiin

Macca 6e3 6aTapeii 57 rpamma
Pasmepbl 108x50x28mm
MoapepxmMBaemble CUCTEMDI Android, iOS
Ucnonb3ayemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl uamepeHua

HenpepbiBHOE, eAMHMYHOE

TecTtupoBaHMe OTHOCUTE/IbHO KOHTPO/IbHOTO

3HaueHus Aa
ABTOMaTUUYECKOE OTK/II0YEHMe YCTPOICTBa B Nepuog,
6e3peicTeunna Aa
CTaTUCTMKa u3mepeHui Na
Cucrema aHann3a 1aKoKPacoyHOro NOKpbITUA OcHoBHas

MHoroasblyHOEe MEeHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

[Do6aBneHne HOBbIX GYHKLMIA Het
Mpepnaraemble TOUKM U3MepeHUA Het
MNyreBoauUTeNnb NOKyNnartena Het
JKCNOPT UCTOPUM U3MEPEHWUIA Het
Co3paHue otyeToB Het
APl untepdeiic Het
BbiaeneHHblii APl (ononHUTENbHO ONaYeHHbIN) Het

*nocne 300 uzmepeHuli nocnedyroujue 6ydym nepe3anucaHsl Mecmo cmapeliluux COXPAaHEeHHbIX Pe3yabmamos

**pacnosHasaHue oyuHKoB8aHHOU cmasu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouarnasoHe 0-600 MKM




NexPTG

NexPTG Standard Plus

Avana3oH nsmepeHus

0 - 1000 mkm (0 - 39,37 mun)

[OncKpeTHOCTb M3mepeHus

10 mkm (0,4 mnn)

Yacrora guckpetrusauum

10/c

Tun 30HAa / KOHel, 30HAa

MoasuxHbI / Chepryecknii

Kopnyc 30HAa

MpodunnpoBaHHble

M3MepeHUne Ha NOBEPXHOCTAX MMEIOLLUX KPUBU3HY Oa
MNamATb nsmepeHuii Jo 300*
Bpemsa HenpepbliBHOW paboTbl Ha  LWENOYHbIX 1o 100 4
6aTtapeiikax )

TemnepaTypa OKpy>KaloLieii cpeapl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanHMUA M3mepeHus

MKM nnm munol

Pacno3HaBaHMe NOBepXHOCTU

Crtanb, OUMHKOBaHHasa ctanb™**, antommHuimn

TectupoBaHMe NOBEPXHOCTU

CTtanb, OUMHKOBaAHHanA ctanb™*, antommnHuin

CBA3b C NPUIOKEHUem

Bluetooth 4.0 LE

O6HoBNEHME NPUNOKEHUA

becnnatHo

YBegomneHue o coobeHuax

TeKcToBOE, rpadmnyecKoe, 3ByKOBOE

LiBeT Kopnyca Cepbiin

Macca 6e3 6aTapeii 58 rpamma
Pasmepbl 112x50x28mm
MoapepxmMBaemble CUCTEMDI Android, iOS
Ucnonb3ayemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl uamepeHua

HenpepbiBHOE, eAMHMYHOE

TecTtupoBaHMe OTHOCUTE/IbHO KOHTPO/IbHOTO

3HaueHus Aa
ABTOMaTUUYECKOE OTK/II0YEHMe YCTPOICTBa B Nepuog,
6e3peicTeunna Aa
CTaTUCTMKa u3mepeHui Na
Cucrema aHann3a 1aKoKPacoyHOro NOKpbITUA OcHoBHas

MHoroasblyHOEe MEeHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

[Do6aBneHne HOBbIX GYHKLMIA Het
Mpepnaraemble TOUKM U3MepeHUA Het
MNyreBoauUTeNnb NOKyNnartena Het
JKCNOPT UCTOPUM U3MEPEHWUIA Het
Co3paHue otyeToB Het
APl untepdeiic Het
BbiaeneHHblii APl (ononHUTENbHO ONaYeHHbIN) Het

*nocne 300 usmepeHuli nocnedyroujue 6ydym nepe3anucaHsl Mecmo cmapeliluux COXPAaHEeHHbIX pe3yabmamos

**pacnosHasaHue oyuHKo8aHHol cmasnu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouanazoHe 0-600 MKM




NexPTG

NexPTG Advanced

AvnanasoH nsmepeHusa

0-2200 mkm (0 - 86,61 mun)

AVWCKpeTHOCTb U3MepeHuna

1 mKkm (0,04 mun)

Yacrora guckpetusauum

10/c

Tun 30HAa / KOHew 30HAa

TpagmnumoHHbIi / Naockue

Kopnyc 30H4a Mnockas
M3mepeHue Ha NOBEPXHOCTAX MMEIOLLUX KPUBUSHY Het
NamATb usmepeHui [o 2000*
Bpems 5 HenpepbiBHOM PaboTbl Ha  LLENOYHbIX 1o 100 4,
6aTtapeiikax

Temnepatypa oKpy»KaloLeit cpeabl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanMHUUA n3amepeHuna

MKM nam mmnbl

PacnosHaBaHMe NOBEPXHOCTU

Ctanb, ouMHKOBaHHaA ctanb**, antommnHui

TecTupoBaHue NOBEPXHOCTU

Ctanb, ouMHKOBaHHaA cTanb**, antommnHui

CBA3b C NpUNOKEHUEM

Bluetooth 4.0 LE

O6HOBNEHME NPUNOKEHUA

becnnaTtHo

YBegomneHue o coobLeHusax

TeKcToBOE, rpadmyecKkoe, 3ByKoBoe

LiBet Kopnyca YepHblii
Macca 6e3 6arapei 57 rpamma
Pasmepbl 108x50x28mm
Noapep:xmMBaemble cUCTEMDI Android, iOS
Ucnonbsyemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl usmepeHua

HenpepblsHoe, eagunHn4yHoe

TecTpoBaHUe OTHOCUTE/NIbHO KOHTPO/IbHOIO

3HaueHus fla
ABTOMaTHMUECKOe OTKNIOUEHUE YCTPOUCTBA B Nepuoa

6e3peiicTeuna Aa
CTaTUCTUKA U3MepeHuii Oa

Cuctema aHaNIM3a 1AKOKPaACOUYHOrO NOKPbITUSA PacwmnpeHHas

MHorosasbl4yHOE MEHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Do6asneHune HOBbIX GYHKLMIA Oa
MNpeanaraemblie TOUKU U3MepeHus Ja
MyTeBoauTenb nokynarens Ja
IKCNOpT UCTOPUU U3MEPEHUIA Ja
CospaHue oTyeToB Oa
APl nntepdeiic Het
BbiaeneHHbi APl (g0noAHUTENbHO ONAAYeHHbI) Het

*nocne 2000 usmepeHuli nocaedyroujue 6ydym nepe3anucaHsbl Mecmo cmapeliuux COXPAHEHHbIX pe3yabmamos

**pacnosHasaHue oyuHKoB8aHHoU cmasu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouarnasoHe 0-600 MKM



NexPTG

NexPTG Professional

AvnanasoH nsmepeHusa

0 - 2500 mkm (0 - 98,43 mun)

AVWCKpeTHOCTb U3MepeHuna

1 mKkm (0,04 mun)

Yacrora guckpetusauum

10/c

Tun 30HAa / KoHew 30HAa

MoasuskHbIN / Chepnueckuin

Kopnyc 30HAa

MpodunnpoBaHHble

M3MepeHUne Ha NOBEPXHOCTAX UMEIOLLNX KPUBUSHY Oa
NamATb usmepeHui [o 4000*
Bpems 5 HenpepbiBHOM PaboTbl Ha  LLENOYHbIX 1o 100 4,
6aTtapeiikax

Temnepatypa oKpy»KaloLeit cpeabl Tectepa

OT1-20 po +40 °C

EanMHUUA n3amepeHuna

MKM U1 MUNbI

PacnosHaBaHMe NOBEPXHOCTU

Ctanb, ouMHKOBaHHaA ctanb**, antommnHui

TecTupoBaHue NOBEPXHOCTU

Ctanb, ouMHKOBaHHaA cTanb**, antommnHui

CBA3b C NpUNOKEHUEM

Bluetooth 4.0 LE

O6HOBNEHME NPUNOKEHUA

becnnaTtHo

YBegomneHue o coobLeHusax

TeKcToBOE, rpadmyecKkoe, 3ByKoBoe

LiBet Kopnyca CuHui

Macca 6e3 6arapei 58 rpamma
Pasmepbl 112x50x28mm
Noapep:xmMBaemble cUCTEMDI Android, iOS
Ucnonbsyemblie 6aTapeun 2xAA

Pexxumbl usmepeHua

HenpepblsHoe, eagunHn4yHoe

TecTpoBaHUe OTHOCUTE/NIbHO KOHTPO/IbHOIO

3HaueHus fla
ABTOMaTHMUECKOe OTKNIOUEHUE YCTPOUCTBA B Nepuoa

6e3peiicTeuna Aa
CTaTUCTUKA U3MepeHuii Oa

Cuctema aHaNIM3a 1AKOKPaACOUYHOrO NOKPbITUSA PacwmnpeHHas

MHorosasbl4yHOE MEHI0

[la (PL,EN,DE,FR,IT,ES,RU,FA,CZ,HE,NL,NO,TR,SA,JP)

Do6asneHune HOBbIX GYHKLMIA Oa
MNpeanaraemblie TOUKU U3MepeHus Ja
MyTeBoauTenb nokynarens Ja
IKCNOpT UCTOPUU U3MEPEHUIA Ja
CospaHue oTyeToB Oa
API nntepdeiic Oa
BbiaeneHHbi APl (g0noAHUTENbHO ONAAYeHHbI) Ja

*nocne 4000 usmepeHuli nocaedyroujue 6ydym nepe3anucaHsbl Mecmo cmapeliuux COXPAHEHHbIX pe3yabmamos

**pacnosHasaHue oyuHKoB8aHHoU cmasu — bema-gepcus, pacno3HasaHue 8 ouarnasoHe 0-800 MKM



2.4 CTPOEHME YCTPOMCTBA

NexPTG

TECTep COCTOUT M3 OBYyX naHeneu: nepegHAA naHesb (C WHOUKATOPaMnN NMUTAHNA U COeOUNHEHUA, a TaKXKe

MHOI'Od)yHKLI,MOHaIIbHOﬁ KNnaBuLIEN: BK/IOYNTb, BbIK/IKOYUTb, COXPAHUTb MBMEDEHME) n 3a,CI,HEI71 naHenn c

KprLLIKOﬁ 6aTap8ﬁHOI'O OTCeKa. 3IIEKTpOHHbIVI 610K OKaHuYMBaeTcA 30HAOM C USMEPUTENbHBIM AATYUKOM.

3. SKCNNYATAUUA TECTEPA NexPTG

I
LNna BKAKOYEHMA NN BbIKIOYEHUA yCTpOﬁCTBa Ha*XMUTe KHOMKY U M yaepKusainTte ee B Te4eHUe 3 CEKYHA,

NOKa Ha nepep,Hel‘/'i NaHe/In He 3aropuTca KpaCHbIﬁ cseToamoa. O,CI,HOKpaTHOG Ha*KaTue 3TOM KHOMKK COXpaHAeT

n3mepeHne B NpuUNoKeHUN.

NpunoxxeHne NexPTG moxKHO 3arpy3uTtb us: Google Play, App Store.

3.1 NEPBbIA 3ANYCK

Y1o6b1 BKAtounTb TecTep NexPTG, B TeueHue 3 CEeKYHA,
yAepKuBaite KHonky( 3), NoKa Ha NaHen He 3aropuTca AMoa,
nUTaHWA @ [danee Ha MoB6UIbHOM (BHELLIHEM) yCcTpolicTBe
3anyctute npunoxeHne NexPTG. MNpasunsHoe coeanHeHne
CUIHaN3NpPYyeTCcA CBeYEHMEM CUHEro cBeToaAnoaAa @

NPUMEYAHMUE: Ana nepBoro 3anycKa Tecrepa Tpebyercsa

poctyn B UHTEpHeT.

H606X0,£I,VI MO nepe3anyCctnTb.

Ecnu cBA3b OTCYTCTBYET, YyCTPOMNCTBO (TenedoH, naaHLer,
cMapThOoH), a TakKe mobunbHoe npunoxkeHme NexPTG,
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3.2 KAJINBPOBKA TECTEPA

Mpubop oTKanubpoBaH Ha 3aBoge-usrotoButene. KannbpoBKa BbLINOAHAETCA Noc/ie  AJAUTENbHOTO
Heucnonb3oBaHMA npubopa. Oba ycTpoWcTBa AO/MKHbI HagnexKalmm obpasom B3aMMOAENCTBOBATb APYr C
apyrom vepes becnposogHoe coeauHeHue. lpaBuabHOE COeAUHEHME CUTHAAN3UPYETCA CBEYEHWEM CUHEro
ceeToamoaa. KannbpoBsKa BbINOMHAETCA Nocae BKAoYeHUs npubopa u 3anycka npunoxkeHna NexPTG. KpacHbii
CBETOAMOZ, YKa3bIBaeT HA TO, YTO YCTPOMCTBO BKAKOUYEHO MPABUJIBHO.

KannbpoBouHble naacTUHbl U3 Habopa (CTanbHaA CMHEro LBeTa U asloMUHMeBas™ 6e10ro) ciedyeT pasnoKuTb
Ha »KeCTKOM YCTOMYMBOM POBHOM OCHOBaHWW. Mpu KannbpoBKe TecTepa MNAACTMHbI AO/IKHbI JieXKaTb Ha
HEMETa/NIIMYECKOM MOBEPXHOCTU, YTOObI He HapywaTb NPOLEcC KaJMbpPOBKKU, U AO/MKHbLI 6bITb YNCTbIMU. Bo
BpemMA KanMbpOBKM He AeprKuTe MAacTuHbl B pykax. Mprnbop gomKeH 6biTb NPUMXKAT K NNACTMHAM TaK, 4Tobbl
30HA NJI0THO NPUAEran K HUM BCE CBOEM NOBEPXHOCTbIO. YCTPOMCTBO HEe A0/IXHO NPOCTO Ha HUX CTOATb.

B rnaBHom meHto npunoxeHua NexPTG HanauMte WMKOHKY KannmbpoBKM D W, Ha)XXaB Ha Hee, cnepyite
YyKa3aHMAM B NoABAAOLWMXCA coobLieHusx. Mpouecc KanMbPOBKM COCTOUT U3 2 3TaNOB:

1. [na Toro ytobbl oTKaNMbpoBaTb NPUBOP, NPUNOKMTE Ero K CTa/IbHOM NNACTUHE CUHETO LUBEeTa.
MPUMEYAHME: TecTep HYXHO MPUIOKAUTD K LLeHTPY KanMbBpPOBOYHOM NNACTUHDI.

2. 3aTeM NpUIOXUTe NPUBOP K ayllelt B KOMIIEKTe alloMUHUEBOI NacTuHe Genoro ugeTa.’
APUMEYAHMUE: TecTep HY)KHO NPUIOHKNUTb K LEHTPY KaAMOPOBOYHOM NAACTUHDI.

Mocne nNpaBUABHOTO BbIMNOJHEHWA KaAMOPOBKM AO/KHO MNOABUTLCA coobueHue c TekcTom "Kanmbposka
ycnewHo 3aseplueHa". MpaBnabHO OTKAANMBPOBaHHbIN TECTEeP A0/KEH NOKa3blBaTb Ha naacTMHax 90 mkm / 3,56
MWUJIbl (TOYHOCTb COrnacHo Tabaunue).

Ecnu 3TO He TaK, CHOBA 3anyCTUTE YCTPOMCTBO U NPUIOXKEHUE UK 06paTUTECh K AUCTPUBBLIOTOPY.

3.3 BbINOZIHEHUE USMEPEHUA

ONA USMEPUTENIEN NEXPTG ECONOMIC, NEXPTG STANDARD n NEXPTG ADVANCED
Mepepn Hauyanom nsamepeHuns ybeanTtecb B TOM, 4TO:

v' Bce paaMOnpueMHMKU OTK/KOYEHbI. M3mepeHue yCTPOMCTBOM MpPOBOAUTL Ha asTomobune ¢
3ar/lyWeHHbIM ABUTaTeNleM M BbIK/JOYEHHbIM PAANOMNPUEMHUKOM A5 UCKIKOYEHUSA BO34eNCTBUSA
paguonomex Ha pesyabTaT UsmepeHus.

v' To6AM30CTM HET YCTPOWCTB, KOTOPbIE FEHEPUPYHOT CUJIbHOE 3/1EKTPOMAarHUTHOE W3ayYeHue, Uaun
MCTOYHMKOB CTAaTMYECKOrO 3/1EKTPUYECTBA, MOCKOJIbKY OHM MOTYT BbI3blBaTb OWMOOYHbIE MOKa3aHUS
npubopa.

v' M3mepeHus He [0/XHbl MPOBOAUTLCA B TaKMX YCAOBMAX, KaK: HaindMe Mbln, OTNOMEHWUN, Ny3blPbKOB
BO34yXa, BbICOKas BNAXKHOCTb, CbIPOCTb, A0 Ab, CHET.

v' Tectpyemas nNoBepXHOCTb YMCTaA.

YCTpoicTBO NpesHa3HAYeHo A1 TeCTUPOBAHUA METANIMYECKOM MarHUMTHOM (CTanb, OLMHKOBAHHAA CTasb) U
HemarHuTHoi (anlomuHmii)' noBepxHOCTell Ky3oBa aBTOMOGMAA. TuMbl  TeCTUPYEeMOM MOBEPXHOCTM
onpeaensalTca aBTomaTnyeckn. Cneagyet 06paTUTb BHMUMaHWE Ha NPaBWU/IbHOE MNOJIb30BaHME YCTPOWCTBOM, TaK
yTOObI 30HA, HE ABWraNCA M He OTKAOHANCA OT TeCcTMpPyemon MNOBEPXHOCTU. Ero HyKHO MPUAOKUTb TaKUM
06pasom, utobbl OH NAOTHO Mpuaeran K Kyzosy aBTomobuns Bcem cBoum auvameTtpom (20mm) (M306parkeHune
HUXe).

1 .. .
He oTHocuTCA K mogensam Econimic u Economic Plus
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3aTtem A0OXANTeCb noABAeEHNA U3MEPEHHOIO 3Ha4YeHMA Ha SKpaHe BHELUHEro YCTpOVICTBa.

ANAa USMEPUTENIA NEXPTG ECONOMIC PLUS, NEXPTG STANDARD PLUS n NEXPTG PROFESSIONAL
Mepea Hauyanom U3mepeHus ybeautech B TOM, YTO:

v’ Bce paAMONPUEMHMKM OTK/KOYEHbl. M3mepeHue YCTPOMCTBOM MPOBOAUTL Ha aBTomMobune C
3ariyWweHHbIM ABUraTesieM M BbIK/JOYEHHbIM PagMONPUEMHUKOM ANA  UCKAOUYEHMS BO3AenCTBUA
paguonomex Ha pesynbTaT UsmepeHus.

v' Mo6AM30CTM HEeT YCTPOMCTB, KOTOPblE TEHEPUPYIOT CU/IbHOE 3/NEKTPOMArHUTHOE W3NydeHue, WM
MCTOYHMKOB CTaTMYECKOro 3/1EKTPUYECTBA, MOCKOJIbKY OHM MOTYT Bbi3blBaTb OLIMOOYHbIE MOKA3aAHMSA
npubopa.

v' M3mepeHuna He A0/KHbI NPOBOAMUTLCA B TaKUX YCNOBUAX, KaK: Ha/sMume BO/bLIOTO KOAMYECTBa Mbiu,
OT/IOXKEHWI, My3bIPbKOB BO3/4yXa, BbICOKAA BIAXKHOCTb, CbIPOCTb, AOMAb, CHET.

v TloBepXHOCTb A4/1f UCCIeA0BaHUA HE OYEHb 3arpsA3HEeHa.

YCTPOWCTBO nNpeAHasHayeHo A/1A TECTUPOBAHUA METaN/IMYecKol marHUTHon (cTanb, OLMHKOBAHHaA CTanb) U
HemarHuTHol (antomuHmie)'  nosepxHocTelr Ky3oBa aBTOMO6GMAA. TuMbl  TECTUPYEMOI  MOBEPXHOCTU
onpeaenAloTcA aBTomaTumyecku. Cneayetr o6paTuTb BHMMaHME Ha NPaBW/IbHOE MOJ/b30BaHWE YCTPOMCTBOM
(N306parkeHne HUXKe).

3atem AoOXANTeCb noABAeEHNA U3MEPEHHOIO 3Ha4YeHMA Ha 3KpaHe BHELUHEero YCTpOVICTBa.

1 .. .
He OTHocUTCA K mogenam Econimic n Economic Plus
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3.4 PABOTA C MPUNOXEHUEM NexPTG

MpunoxeHne paspaboTaHO M HanMcaHo cneumanbHo ana Tectepa NexPTG u ABnseTcs ero HeOTbeMJ/IEMbIM
3N1EeMEHTOM, KOTOpbI obecneunBaeT Haasexallee GYHKUMOHMPOBAHME YCTPOWUCTBA. Pe3ynbTaTbl M3mepeHuit
OTObOparKaloTCA Ha r1aBHOM 3KpPaHe NpuaoKeHuaA 1 Bo Bknaake MI3SMEPEHUE.

HACTPOMKU —> pexum —> eAMHUL,A USMEPEHMA —> OCTa/bHble GYHKLMUU

MonHaa WMHCTPYKUMA no pabote c npunosxkeHnem NexPTG pgocTynHa Ha caiiTe W3rotoBuTens no ajpecy
www.nexdiag.com , a TakKe B r1aBHOM MeHto BO BKaage MOMOLLb. Bce asmopckue npasa u nauyeHsuu,

Kacarowueca npunoxceHus NexPTG, seaawomca cobcmeeHHOCMbIO fpouszsodumeris. 3anpewaemcs
UCnos6308ame MpusAoHEHUEe 8 Uesasax UHbIX, Yem rnpedycMompeHHbIe aemopom.

4. TEXHUYECKOE OBCNNYKUBAHUE

PekomeHayeTcs NepMoANYECKM YNCTUTb YCTPOMCTBO candeTkoi. CreayeT MOMHUTL O TOM, YTOBbI AepiKaTb 30HA
B unctote. Ero 3arpAasHeHne MoKeT MPUBECTM K MOrpPeLlHOCTAM B U3SMEPEHUSAX.

4.1 3AMEHA BATAPEEK

Y106bl 3aMeHUTb HaTapenKkn, OTBUHTUTE BUHT, KPENALLMIM KPbILWKY 6aTapelHoro oTceka K l

Kopnycy, U NOAHUMUTE ee, KaK MOoKa3aHo HuKe (M306parkeHne HUKe). 3aTeM 3ameHuTe
6aTapeirku 1 NPUBUHTUTE KPbILLKY Ha3ag,

Tectep paboTaeT oT wenoyHbix 6atapein 1,5 V LR6 (AA) — 2 wTt. UHAnKaTop paspsaaa 6atapeun, otobparkaemblit
Ha 3KpaHe MOBMAbHOrO (BHELWHEero) ycTPOWCTBA, YKa3biBaeT Ha HeobXo4MMOCTb 3amMeHbl 6aTapei HOBbIMM.
CocTosiHMe UX 3apsaga oTobpaKaeTca B MPOLLEHTAX B HUXKHEM IeBOM YAy raBHoro meHto NexPTG.

= CneayeT 06paTMTb BHUMaHME Ha NPaBU/IbHYIO NOISPHOCTD.
=  HeKoppeKTHasa paboTa TecTepa MoKeT bbiTb BbI3BaHA pa3pAaaom baTapei.
= CneayeT UCMO/Ib30BaTb LWENoYHble baTapen.

BAXHO!
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5. CEPBUCHOE OBC/NYXUBAHUE

PeMoHT npmnbopa ocyLecTBAAETCA TONbKO KBaMOUUMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM Ha
npeanpuATUN-U3roToBUTENE.

KOHTaKTHble gaHHble:
Nexdiag Sp. z 0.0., Ul. Przy Torze 1, 35-205 Rzeszdw, NIP PL5170378987

N3rotoButeno o6sa3aH B TeyeHne 14 pHell OTPEMOHTMPOBATb MAM 3aMEHUTb
YCTPOMCTBO Ha u3genuve, He cogepallee aedekto. [pubop moxeT bbiTb He
KBanMPUUMpPOBaH Kak Nognexalinin cepsucHomy obcaykmsanuto. Npomnssogutens
MOET O0TKa3aTbCA OT 3aMeHbl MW PEMOHTa NOBPEKAEHHOIO YCTPOMCTBA, ecnu
6yAyT HapyleHbl YCNOBMA, COAepKallMecs B BbILWEU3NONKEHHbIX pasgenax
pykosoactea l, 2 n 6.

BHUMAHME! Ucrionb3oeams no HasHayeHuto! M32omosumens He Hecem omeemcmeeHHOCmuU 3d cumyayuu,

B803HUKArOwWUe u3-3a ucrios1b3084aHUA c4eM4YuKa 8 HapyuweHue e2o npednonaeae/vloeo ucrnos1b308aHuUs.

6. TAPAHTHUA

MpousBoauTenb npeaocTtasnder 24-mMeCcAYHYIO0 rapaHTUIO Ha YCTPOMCTBO. pou3BoaMTeNb rapaHTUPYeET, YTo

NPOAYKT HE 6y,u,eT MMETb ,D,edDEKTOB B MmaTtepunanax n narotossieHnMn B Te4eHne 24 mecAaues C gaTtol NOKYMNKM npu

cobntoaeHnn cneayowmx yCIoBUit:

1.

[apaHTMA He pPacnpoCTPaHAETCA Ha MeXaHW4YeCKue MOoBPEXKAEHMA, BbI3BaHHbIE AEUCTBUAMWU WK
COBbITUAMM, BbIXOAALLMMM 32 PaMKM HOpMasbHOM aKkcnayaTaumm Tectepa NexPTG. (cm. n.2)

JNltobana nonbiTKa OTPEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO CAMOCTOATENbHO OCBOOOXKAAET Npou3BOAMTENA OT
rapaHTUMHbIX 06A3aTebCTB.

JNlobble mexaHW4YeckMe noBperKaeHus (nonagaHuMe BHYTPb BOAbl, OTCblpeBaHWE, TPELMHbI, yAapbl,
LapanuHbl 1 T.M.) TakKe MoryT bbiTb OCHOBaHMEM A1 OCBODOOKAEHWUS NPOU3BOAMTENA OT rapPaHTUMAHbIX
obs3atenbcTs.

Nioboe apyroe BHelLHee BMeLaTeNbCTBO B KOHCTPYKLUMIO Npubopa BeAeT K yTpaTe rapaHTuu.
lapaHTUIHBIA CPOK MPOANEBAETCA Ha MEPUOA, CO AHA NPUHATMA CYETYMKA Ha obCayKMBaHWE 40 AHA
BblAayM ero noab3oBaTento.

Ha pemoHT oTBOAATCA 14 AHEl.

BHUMAHME! o ucmeyeHuro 2apaHmuliHozo cpoka 01a ycmpolicmea NexPTG cyuecmsyem 803MOXHOCMb

B80CI10s163080MbCA I'IOC/IezapGHmUﬁHbIM O6Cfly)f(UBGHU€M, Komopoe obecneyusaem npouseodumenb.

7. OXPAHA OKPY}KAIOLLEN CPELbI

MapKnpoBKa Ha NPOAYKTE UM B OTHOCALLMXCA K HEMY TEKCTaX YKasblBaeT Ha TO, YTO NPOAYKT NO 3aBepLUeHUn

3KCnayataunnm He cnenyet ytTuanmsnmpoBaTtb BMeCTe C APYrMMu 6bITOBbIMM otTxogamu. [na npepnoTBpalleHnA

- BO3MOXHOIo yu.l,epﬁa ana Opr>K3I-OLLI,El7I cpegbl man 340poBbA 4YenoBekKa BCaeacrtsme

HEKOHTPOIMPYEMOTO YAaNeHUA OTXOA0B, NOMKaNYINCTa, OTAENNUTE STOT NPOAYKT OT APYrMX
BMAOB OTXOAOB W ybeauTecb B €ro MNPaBWIbHOM YTUAM3ALUMM B ULENAX COAENCTBUA
NMOBTOPHOMY MCMO/Ib30BaHUIO MaTepuasbHbIX PEecypcoB B KayecTBe MOCTOSHHOW
NPaKTUKMK.

Ona nonydeHua nHdopmaumm o mecte U cnocobe sKonormyecku 6esonacHoi yTUAM3aLMM 3TOrO NPOAYKTa

6bITOBbIE NONIL30BATENU AO0/1KHbI 06paLLl,aTbCﬂ B PO3HUYHYIO TOProBYHO TOYKY, rae OHU an06per| NPOAYKT, W1n
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B MeCTHble opraHbl BiacTh. KopnopaTuMBHble NO/b30BATENN [O/IKHbI CBA3ATbCA CO CBOMM MOCTABLIMKOM U
06paTUTbCA K YCNOBUAM JAOrOBOPA Kynau-npogaxu. MpoAyKT Henb3s yTUAM3MPOBaTb BMECTE C APYrnmwu
OTXOZ3aMWN KOMMEPUYECKOro CEKTOpPA.

7.1 YTUNN3ALUA YCTPONCTBA U BATAPEI

BHNUMAHMUE: He BblbpacbiBaTb MCNO/Ib30BaHHbIe HAaTapenkn B HECOPTUPOBAHHbLIN BbITOBOM
mycop! OTgenute b6ataperkn oT ycTpolicTea. Mocne ucTeyeHna cpoKa Cay»Kbbl baTapeinkuy,
KOTOpPbIMM Obll OCHalleH Npubop, Henb3a BblbpacbiBaTb BMecTe C ApYrMmU 6bITOBbIMM
otxoaamun. Ecnm Gatapenkm He OyayT yTUAM3MPOBaHbI HaanexKawum obpasom,
cofeprKalimeca B HWUX OMacHble BELWEecTBA MOFYT NpeacTaBaATb Yrposy AAA 340pOBbA
YeNoBeKa M OKpy:KatoLLei cpeabl. YTobbl 3alUTUTL NPUPOAHbIE Pecypcbl U cnocobcTBOBATbL
NMOBTOPHOMY MCNOJ/Ib30BAaHMIO MaTepuanos, oTaenuTe baTapen oT gPYyrux BUAOB OTXOL0B U
YTUANBUPYATE MX Yepe3 MEeCTHYI cucTeMmy 6ecnnaTHOro Bo3BpaTa akKymynatopos. baTapeu cneayet
YTUAN3MPOBATb B COOTBETCTBUM C NPaBUIAMM YTUAN3ALMM OMACHbIX OTXOL0B 3/1EKTPOHHOrO 060pyA0BaHMA.

Bce npaBa Ha nepeneyaTKy UaM KONMpoBaHUe 3aLlmiLeHbl. PaspellueHo — TO/IbKO € coriiacua NpousBoauTens.

KomnaHua Nexdiag Sp. z 0.0. ocTaBnseT 3a cob60i BO3MOMKHOCTb BHECEHUSA M3MEHEHWI B ONy6/IMKOBaHHYIO
MHpopmaumio. Ha MOMEHT BbIxoA4a B MedyaTb MpeaocTaBneHHas MHbopmaumsa 6blna akTyanbHoi. B cBA3M C
aesnsom Nexdiag Sp. z 0.0. 0 HenpepbIBHOM COBEPLUEHCTBOBAHMM MPOAYKUMKM, MHPOpPMaLUA MOXKET 6biTb
nsmeHeHa 6e3 npeaBapuUTeIbHOMO YBEAOMIEHNA.

Ne

NEXDIAG Sp. z 0.0.
Ul. Przy Torze 1
35-205 Rzeszow

NIP PL5170378987

www.nexdiag.com
contact@nexdiag.com
Ten. +48 570 069 014
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NexPTG — Medidor de espesor del recubrimiento de laca

Dispositivo disefiado y manufacturado en POLONIA

MANUAL DE USUARIO

GETITON
» Google Play

# Download on the
« App Store

Compatible con: Android, iOS
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Tabla de contenido

4.

o

SEGURIDAD DE TRABAJO Y MEDICIONES ......ooiiiiiiiiiiiii s
T INFORMACION GENERAL ....cevvieietiasieisieteessiesstsssesssseses st s sss st st st s ssssesssesessssesessssesssssessssssessssessnnes
2.1 PUESTA EN MARCHA DEL EQUIPO......ccuiiiiiiiiiiiiiiiiiic i
2.2 CARACTERISTICAS DE TRABAJO ...ttt sttt bbbt s s
2.3 ESPECIFICACIONES TECNICAS ....vvuieiiaeteiteetetssiesseseie sttt sess e ssss s s st s st s st sessesessssesessnsesnsnes
2.4 CONSTRUCCION DEL DISPOSITIVO .....vvriiiirrieiriseieiisesesseesessesessesssssssse s sessssssssssessssssessssssessssssessssesns
OPERACION DEL MEDIDOR NEXPTG....cccutiiiiiiiiiiiiiiic ittt
3.1 PRIMER PUESTA EN MARCHA......oiiii s
3.2 CALIBRACION DEL DISPOSITIVO ...ciiiiiiiiiiiiiiiiiiie ittt
33 REALIZANDO MEDICIONES ...ttt e
3.4 FUNCIONAMIENTO DE LA APLICACION NEXPTG ....vuvirieeiisieeiiseieieessesssiessssssessssessssssessssesesssssssssssessnnes
MANTENIMIENTO ...ttt s st b e
4.1 REEMPLAZO DE LA BATERIA ..ot
SERVICIO .. s e s e e s b e s e e b e s s b b s e e b s a e s a e saae s
GARANTIA L e e s b e s b e e s b e e hb e e s b e e s b b e e s b e e s b b e s ab e s s e e e sane s
PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE .....coiiiiiiiiiiiiic st
7.1 ELIMINACION DEL DISPOSITIVO Y BATERIAS........cviuiieiiieieiiieisissieissie sttt sssesesssesssssessnses

LEA CON CUIDADO EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE COMENZAR A TRABAJAR CON EL

DISPOSITIVO
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El no seguir las instrucciones contenidas en este manual podrian resultar en riesgo para la salud del

usuario y dafio/destruccion del dispositivo.
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1. SEGURIDAD DE TRABAJO Y MEDICIONES

Este producto no es un juguete y debe mantenerse lejos del alcance de los nifios.
Cualquier otro uso del dispositivo contrario al uso previsto dara lugar a dafios en el
producto. La informacion de las instrucciones de funcionamiento y las normas de
seguridad deben respetarse estrictamente. El fabricante no es responsable del
uso del medidor que no cumpla con las instrucciones anteriores y de los daiios
que resulten de esto. Esta prohibido interferir con el medidor NexPTG, realizando
iADVERTENCIA! modificaciones o alteraciones en el dispositivo o sus componentes.

El dispositivo no debe agitarse durante las mediciones.

* No exponga el dispositivo a humedad alta o condensacién de agua, esto puede
causar un funcionamiento que no cumpla con las especificaciones o dafiar el
dispositivo.

» El dispositivo no es resistente al agua.

* No exponga el dispositivo a sustancias causticas (acidos, ésteres, alcalinos).

»  Estd prohibido hacer funcionar el instrumento sobre superficies calientes (> 80
oC).

»  Estd prohibido abrir y desarmar el dispositivo para otros fines, excepto para

PELIGRO reemplazar la bateria (foto de la tapa).

* No deje el dispositivo cerca de objetos calientes (> 70 2C), esto puede provocar
dafios en la carcasa.

* No utilice el medidor si esta dafiado, sin la carcasa o si se quitan componentes
internos.

* No deje el dispositivo desatendido; manténgalo alejado de los nifios.

No exponer a
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2. INFORMACION GENERAL

2.1 PUESTA EN MARCHA DEL EQUIPO

Dispositivo NexPTG
Manual de instrucciones / declaracién de conformidad (https://www.nexdiag.com/Declaration_of Conformity)
Baterias alcalinas LR6 (AA) - 2 piezas (instaladas en el dispositivo)
Juego de calibracidn - dos placas:
v acero 1 pieza (azul)
v aluminio 1 pieza (blanco)*

2.2 CARACTERISTICAS DE TRABAJO

El dispositivo NexPTG ha sido especialmente disenado para medir el espesor de las capas de laca en la
carroceria del coche. Esta disefiado para probar superficies de acero, acero galvanizado y aluminio® . Tiene la
funcién de identificacién automdtica del tipo de sustrato probado. El dispositivo realiza un andlisis del
recubrimiento de la laca y transmite datos de forma inaldmbrica a una aplicacion mévil dedicada (instalada en

un dispositivo externo), donde son interpretados.

v Permite el examen y la comparacion de la carroceria de un automovil individual para el espesor de la

capa de laca.

v/ Detecta posibles interferencias con el recubrimiento en la industria automotriz en general (detallado

automotriz / trabajos de chapa / lacados / mecanica).

v Dedicado a valuadores / ajustadores de seguros / empleados de la industria de seguros para uso privado

2.3 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Caracteristicas generales del dispositivo NexPTG

El consumo de energia

Modo de espera: ~ 0.45uA Modo de funcionamiento: 31mA

Fuente de alimentacion

2x1.5 V LR6 (AA)

Duracion de la bateria

Modo de funcionamiento: hasta 100 h

Comunicacion inaldambrica

Bluetooth 4.0 LE

Indicador de consumo de bateria

Se muestra en % de bateria restante en la esquina inferior
izquierda del menu principal de la aplicacion

Temperatura de trabajo

De -20°C a +40°C

Temperatura de almacenamiento

De -20°C a +40°C

Temperatura de la superficie de prueba

<50°C

Apagado automatico del dispositivo

Después de 5 min (en ausencia de una conexién inaldmbrica)

Dimensiones del dispositivo

108x50x28mm - Modelos Economic, Standard y Advanced

112x50x28mm - Modelos Economic Plus, StandardPlus y
Professional

Peso del dispositivo

57 gramos (sin bateria) - Modelos Economic, Standard vy

Advanced

58 gramos (sin bateria) - Modelos Economic Plus, Standard Plus y
Professional

1 . . .
no se aplica a los modelos Economic and Economic Plus
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De 80B a 60kB - texto (medicion unica)
De 400kB a 800kB: graficos y texto

Tamano del informe

Menu multilinglie PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP

Especificacion eléctrica / de medicién del dispositivo NexPTG

Método de medida

Método de induccién magnética / corrientes inducidas

(acero, acero galvanizado / aluminio®)

Escala de espesor

um / milésimas de pulgada

Muestreo

10/s

Rango de medida

0 - 1000 pm (0 - 39,37 mils) Modelos Economic, Economic
Plus, Standard y Standard Plus

0-2200 um (0 - 86,61 mils) Modelo Advanced
0-2500 um (0 - 98,43 mils) Modelo Professional

Exactitud de la medida

2% - precision del dispositivo

5% - precision del conjunto de calibracion

Resolucion de medicion

10 um (0,4 mils) Modelos Economic, Economic Plus,
Standard y Standard Plus

1 um (0,04 mils) Modelos de Advanced y Professional

Diametro minimo del area de medicion

20mm

Requisitos minimos de sistema y hardware para la aplicacion mévil NexPTG

Android: teléfono, tableta

Android 5.0 o superior,

Bluetooth con soporte para Bluetooth Low Energy

iOS: teléfono, tableta

Sistema iOS 11 o superior, iPhone 5s o superior

1 . . .
no se aplica a los modelos Economic and Economic Plus
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NexPTG Economic

Rango de medicién

0-1000 um (0 —39.37 mils)

Resolucidon de medicion

10 um (0.4 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Tradicional / Plana

Cubierta de la sonda Plana
Medicion en curvas No
Memoria de mediciones Hasta 100*
Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

um o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicacion

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Verde

Peso sin baterias 57 gramos
Tamafio/Dimensiones 108x50x28mm
Disponible en sistemas Android, iOS
Baterias compatibles 2xAA
Modos de medicion Continua
Prueba relativa al punto de referencia No
Apagado del dispositivo automatico durante periodo i

de inactividad

Estadisticas de mediciones No

Sistema de analisis de capas de lacas Basico

Menu multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas No
Puntos de medicion sugeridos No
Guia de compra No
Exportacion de historial de mediciones No
Creacion de reportes No
Comunicacién API No
API Dedicada (pago adicional) No

* después de 100 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-600 um
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NexPTG

Economic Plus

Rango de medicién

0-1000 um (0 —39.37 mils)

Resolucidon de medicion

10 um (0.4 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Movible / Esférica

Cubierta de la sonda Perfilada
Medicién en curvas Si

Memoria de mediciones Hasta 100*
Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

um o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicacion

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Verde

Peso sin baterias 58 gramos
Tamafio/Dimensiones 112x50x28mm
Disponible en sistemas Android, iOS
Baterias compatibles 2xAA
Modos de medicion Continua
Prueba relativa al punto de referencia No
Apagado del dispositivo automatico durante periodo i

de inactividad

Estadisticas de mediciones No

Sistema de analisis de capas de lacas Basico

Menu multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas No
Puntos de medicion sugeridos No
Guia de compra No
Exportacion de historial de mediciones No
Creacion de reportes No
Comunicacién API No
API Dedicada (pago adicional) No

* después de 100 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-600 um
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NexPTG Standard

Rango de medicion

0-1000 pm (0 —39.37 mils)

Resolucion de medicidn

10 um (0.4 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Tradicional / Plana

Cubierta de la sonda Plana
Medicion en curvas No
Memoria de mediciones Hasta 300*
Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

pm o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicacion

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Gris

Peso sin baterias 57 gramos
Tamaiio/Dimensiones 108x50x28mm
Disponible en sistemas Android, i0S
Baterias compatibles 2xAA

Modos de medicion

Continua, Unica

Prueba relativa al punto de referencia Si
Apagado del dispositivo automatico durante periodo i

de inactividad

Estadisticas de mediciones Si
Sistema de analisis de capas de lacas Basico

Menu multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas No
Puntos de medicidn sugeridos No
Guia de compra No
Exportacion de historial de mediciones No
Creacion de reportes No
Comunicacion API No
API Dedicada (pago adicional) No

* después de 300 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-600 um
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NexPTG Standard Plus

Rango de medicion

0-1000 um (0 —39.37 mils)

Resolucion de medicidn

10 um (0.4 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Movible / Esférica

Cubierta de la sonda Perfilada
Medicién en curvas Si

Memoria de mediciones Hasta 300*
Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

um o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicacion

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Gris

Peso sin baterias 58 gramos
Tamaiio/Dimensiones 112x50x28mm
Disponible en sistemas Android, iOS
Baterias compatibles 2xAA

Modos de medicion

Continua, Unica

Prueba relativa al punto de referencia Si
Apagado del dispositivo automatico durante periodo 5;

de inactividad

Estadisticas de mediciones Si
Sistema de analisis de capas de lacas Basico

Menu multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas No
Puntos de medicidn sugeridos No
Guia de compra No
Exportacion de historial de mediciones No
Creacion de reportes No
Comunicacion API No
API Dedicada (pago adicional) No

* después de 300 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-600 um
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NexPTG Advanced

Rango de medicion

0-2200 um (0 — 86.61 mils)

Resolucion de medicion

1 um (0.04 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Tradicional / Plana

Cubierta de la sonda

Plana

Medicion en curvas

No

Memoria de mediciones

Hasta 2000*

Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas

Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

um o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicacion

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Negra

Peso sin baterias 57 gramos
Tamaiio/Dimensiones 108x50x28mm
Disponible en sistemas Android, iOS
Baterias compatibles 2xAA

Modos de medicion

Continua, Unica

Prueba relativa al punto de referencia Si
Apagado del dispositivo automatico durante periodo i

de inactividad

Estadisticas de mediciones Si

Sistema de analisis de capas de lacas Expandido

Mend multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas Si
Puntos de medicidon sugeridos Si
Guia de compra Si
Exportacion de historial de mediciones Si
Creacion de reportes Si
Comunicacion API No
API Dedicada (pago adicional) No

* después de 2000 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-600 um
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NexPTG Professional

Rango de medicién

0-2500 um (0 —98.43 mils)

Resolucidon de medicion

1 um (0.04 mils)

Muestreo

10/s

Tipo de sonda / Final de sonda

Movible / Esférica

Cubierta de la sonda

Perfilada

Medicion en curvas

Si

Memoria de mediciones

Hasta 4000*

Tiempo de trabajo continuo con baterias alcalinas

Hasta 100 h

Temperatura ambiente para trabajar el medidor

Desde -20 hasta + 40 °C

Medidas de medicion

pm o mils

Reconocimiento de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Prueba de sustrato

Acero, Acero galvanizado **, Aluminio

Comunicacion con la aplicacion

Bluetooth 4.0 LE

Actualizacion de la aplicaciéon

Gratuita

Indicador de mensajes

Texto, graficos, audio

Color de la carcasa Azul

Peso sin baterias 58 gramos
Tamafio/Dimensiones 112x50x28mm
Disponible en sistemas Android, i0S
Baterias compatibles 2xAA

Modos de medicion

Continua, Unica

Prueba relativa al punto de referencia Si
Apagado del dispositivo automatico durante periodo .

de inactividad

Estadisticas de mediciones Si

Sistema de andlisis de capas de lacas Expandido

Menu multilingiie

Si (PL, EN, DE, FR, IT, ES, RU, FA, CZ, HE, NL, NO, TR, SA, JP)

Enriquecimiento con nuevas caracteristicas Si
Puntos de medicion sugeridos Si
Guia de compra Si
Exportacion de historial de mediciones Si
Creacion de reportes Si
Comunicacién API Si
API Dedicada (pago adicional) Si

* después de 4000 mediciones, las siguientes se guardardn en el lugar de los resultados guardados mds antiguos

** Reconocimiento de acero galvanizado en version beta, reconocimiento en el rango de 0-800 um
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2.4 CONSTRUCCION DEL DISPOSITIVO

El medidor consta de dos paneles: el panel frontal (con diodos que indican la alimentacién y la conexién, y una
tecla multifuncion - encender, apagar, guardar la medicidn) y el panel trasero con la tapa de la bateria. El

conjunto de la electrdnica se termina con una sonda con un sensor de medicion.
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3. OPERACION DEL MEDIDOR NexPTG

|
Encienda o apague el dispositivo presionando el botén U y manteniéndolo presionado durante 3 segundos,

hasta que se encienda el diodo rojo en el panel frontal. Al presionar este botdn una vez, se guarda brevemente

la medicién en la aplicacion.

La aplicaciéon NexPTG se puede descargar desde: Google Play y App Store.

3.1 PRIMER PUESTA EN MARCHA

Para iniciar el medidor NexPTG, el botén@\)debe mantenerse
presionado durante tres segundos hasta que el diodo de

encendido se encienda en el paneI@Luego, inicie la aplicacion
NexPTG en el dispositivo movil (externo). La comunicacién
correcta serd sefialada por el encendido del diodo azul @

ADVERTENCIA: El primer inicio del medidor requiere acceso a
Internet.

Si no hay comunicacién, el dispositivo (teléfono, tableta, teléfono
inteligente) debe reiniciarse y la aplicacion mévil NexPTG debe

reiniciarse.
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3.2 CALIBRACION DEL DISPOSITIVO

El medidor esta calibrado en fabrica. La calibracién se realiza después de un periodo prolongado de inactividad
del medidor. Ambos dispositivos deben comunicarse entre si a través de una conexidn inalambrica. La
comunicacion correcta se indica al encender el diodo azul. Realizamos la calibracion después de iniciar el
medidor y la aplicacion NexPTG. El diodo rojo indica que el dispositivo esta correctamente encendido.

Coloque las placas de calibracién del kit sobre una superficie dura, estable y plana con el color hacia arriba
(acero - azul y aluminio® - blanco). Al calibrar el medidor, las placas deben reposar sobre una superficie no
metalica, para no perturbar el proceso de calibracion y debe estar limpia. No sostenga las placas en sus manos
durante la calibracion. El medidor debe posicionarse contra las placas para que la sonda se adhiera firmemente
con toda su superficie. El dispositivo no debe apoyarse libremente sobre ellos.

4 4
En el menu principal de la aplicacién NexPTG, busque el icono de calibracién L= y haga clic en él para seguir

los mensajes que aparecen. El proceso de calibracién consta de dos pasos:

1 Paracalibrar, coloque el medidor a la placa de acero suministrada, de color azul.
NOTA: el medidor debe colocarse en el centro de la placa de calibracion

2 A continuacién, aplique el medidor a la placa de aluminio suministrada, de color blanco.
NOTA: el medidor debe colocarse en el centro de la placa de calibracion.

Su correcta implementacion debe finalizar con un mensaje de texto con el texto "Calibracion completada con
éxito". Un calibre correctamente calibrado debe indicar placas de 90 pm /3,56 mils (precision segun la tabla).

Si este no es el caso, inicie el dispositivo y la aplicacion nuevamente o comuniquese con el distribuidor.

3.3 REALIZANDO MEDICIONES

PARA MEDIDORES NEXPTG ECONOMIC, NEXPTG STANDARD Y NEXPTG ADVANCED
Antes de iniciar la medicidn, asegurese de que:

v' todas las radios estdn apagadas (radio, radio CB). Si hay una antena CB en el vehiculo, retirela del
automovil mientras dure la medicidn;

v" no hay dispositivos cercanos que generen una fuerte radiacion electromagnética y no hay presencia
cercana de cargas eléctricas estaticas, ya que pueden causar mediciones erréneas;

v no se realiza ninguna medicidn en condiciones tales como: presencia significativa de polvo, sedimentos,
burbujas de aire, alta condensacidn, alta humedad, lluvia, nieve;

v’ la superficie probada estd limpia.

El dispositivo estad disefiado para probar superficies metdlicas magnéticas (acero, acero galvanizado) y no
magnéticas (aluminio)' de la carroceria de automdviles. Los tipos de superficie probados se detectan
automaticamente. Se debe prestar atencidn al uso correcto del dispositivo para que la sonda no se deslice ni se
mueva de la superficie de prueba. Debe aplicarse de manera que se adhiera firmemente a la carroceria del
vehiculo sometido a ensayo con todo su diametro (20 mm) (ver mas abajo).

1 . . .
no aplica a los modelos Economic and Economic Plus
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Luego espere a que el valor medido aparezca en la pantalla del dispositivo externo.

PARA MEDIDORES NEXPTG ECONOMIC PLUS, NEXPTG STANDARD PLUS Y NEXPTG PROFESSIONAL

Antes de iniciar la medicion, asegurese de que:

v' todas las radios estdn apagadas (radio, radio CB). Si hay una antena CB en el vehiculo, retirela del
automovil mientras dure la medicion;

v" no hay dispositivos cercanos que generen una fuerte radiacion electromagnética y no hay presencia
cercana de cargas eléctricas estaticas, ya que pueden causar mediciones erréneas;

v" no se realiza ninguna medicién en condiciones tales como: presencia significativa de polvo, sedimentos,
burbujas de aire, alta condensacion, alta humedad, lluvia, nieve;

v la superficie probada estd limpia.

El dispositivo estad disefiado para probar superficies metdlicas magnéticas (acero, acero galvanizado) y no
magnéticas (aluminio)' de la carroceria de automodviles. Los tipos de superficie probados se detectan
automaticamente. Se debe prestar atencién al uso correcto del dispositivo para que la sonda no se deslice ni se
mueva de la superficie de prueba. (ver abajo)

Luego espere a que el valor medido aparezca en la pantalla del dispositivo externo.

1 . . .
no aplica a los modelos Economic and Economic Plus
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3.4 FUNCIONAMIENTO DE LA APLICACION NexPTG

La aplicacién ha sido disefada y escrita especificamente para el medidor NexPTG y es una parte inseparable del
mismo que permite el correcto funcionamiento del dispositivo. Las medidas se muestran en la vista principal de
la aplicacién y en la pestafia MEDICION.

AJUSTES —> modo de medicion — unidad de medida —> otras funciones

El manual completo de la aplicacién NexPTG esta disponible en el sitio web del fabricante en www.nexdiag.com

y en el mend principal de la aplicacion en la pestafia AYUDA. Todos los derechos de autor y licencias
relacionadas con la aplicacion NexPTG son propiedad del fabricante. Esta prohibido utilizar la aplicacion de
otra forma que no sea la asumida por el autor.

4. MANTENIMIENTO

Se recomienda limpiar periddicamente el dispositivo con un pafio. Recuerde mantener limpia la sonda. Su
suciedad puede provocar diferencias en las medidas..

4.1 REEMPLAZO DE LA BATERIA

Para reemplazar la bateria, desatornille el tornillo que fija la tapa de la bateria a la carcasa, '
levantela como se muestra en la siguiente imagen. Luego reemplace las baterias por otras

nuevas y atornille la tapa.

El medidor se alimenta con pilas alcalinas LR6 (AA) de 1,5V - 2 uds. El indicador de bateria baja que se muestra
en la pantalla del dispositivo mévil (externo) indica la necesidad de reemplazar las baterias por otras nuevas. Su
estado de descarga se muestra como un porcentaje en la esquina inferior izquierda del menu principal de la
aplicacion NexPTG.

= Preste atencidn a la polaridad de la bateria.
= El funcionamiento incorrecto del medidor puede deberse al agotamiento de la
bateria.

= Deben utilizarse pilas alcalinas.
iIMPORTANTE!

85



NexPTG
5. SERVICIO

Las reparaciones del dispositivo las realiza Unicamente personal calificado en las
instalaciones del fabricante.

Detalles de contacto:
Nexdiag Ltd., 1 Przy Torze St., 35-205 Rzeszow, NIP PL 5170378987
contact@nexdiag.com

El fabricante estd obligado a reparar un dispositivo defectuoso en garantia o
reemplazarlo por uno libre de defectos en un plazo de 14 dias. Es posible que el
medidor no esté calificado para el procedimiento de servicio. El fabricante puede
abstenerse de reemplazar o reparar un dispositivo dafiado si no se cumplen las
condiciones contenidas en las instrucciones anteriores en las secciones 1, 2 y 6.

NOTA! jUselo segtn el propdsito! El fabricante no se hace responsable de las situaciones derivadas del uso
inconsistente del medidor.

6. GARANTIA

El fabricante ofrece una garantia de 24 meses para el dispositivo. La garantia asegura que el producto

permanece libre de defectos en materiales y defectos de fabricacién durante un periodo de 24 meses a partir de
la fecha de compra, sujeto a las siguientes condiciones:

1. Lagarantia no cubre dafios mecanicos resultantes de operaciones o eventos mas alla del uso normal del
medidor NexPTG. (ver punto 2)

2. Cualquier intento por parte del usuario de reparar el dispositivo exime al fabricante de la garantia.
Todos los dafios mecanicos (derrames, humedad, grietas, roturas, rayones, etc.) también pueden
constituir motivo para la exoneracién del fabricante de la garantia.

4. Otra interferencia externa en el dispositivo libera al fabricante de la garantia.

5. El periodo de garantia se extiende desde la fecha de aceptacion del medidor al servicio hasta la fecha de
su entrega al Usuario.

6. Tiempo de reparacion: 14 dias.

iNOTA! Una vez transcurrido el periodo de garantia para el dispositivo NexPTG, es posible aprovechar del
servicio post garantia proporcionado por el fabricante.

7. PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

El letrero en el producto o en los textos que se refieren al mismo indica que el producto no debe desecharse
con otros residuos domésticos al final de su vida util. Para evitar efectos nocivos en el medio ambiente y la salud
- humana debido a la eliminacién incontrolada de desechos, separe el producto de otros
tipos de desechos y reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion de los

recursos materiales como una practica permanente.

Para obtener informacién sobre el lugar y el método de reciclaje seguro para el medio

ambiente de este producto, los usuarios domésticos deben ponerse en contacto con el
punto de venta donde lo compraron o con las autoridades locales. Los usuarios comerciales deben ponerse en
contacto con su proveedor y consultar los términos del contrato de compra. El producto no debe desecharse
con otros residuos comerciales.
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7.1 ELIMINACION DEL DISPOSITIVO Y BATERIAS

NOTA: iNo arroje las baterias usadas a la basura municipal sin clasificar! Las baterias deben
estar separadas del dispositivo. Una vez finalizada la vida util de las baterias con las que
estaba equipado el medidor, no se pueden desechar junto con otros residuos domésticos. Si
las baterias no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden causar un
peligro para la salud humana y el medio ambiente. Para proteger los recursos naturales y
promover la reutilizacion de materiales, separe las baterias de otros tipos de desechos y
deséchelas a través de un sistema local de devolucién de baterias gratuito. Las baterias
deben desecharse de acuerdo con las reglas para la eliminacién de desechos electrdnicos peligrosos.

Todos los derechos de reimpresion o copia estan reservados. Permitido: solo con el consentimiento del
fabricante.

Nexdiag Ltd. se reserva el derecho a realizar cambios en la informacidon proporcionada. La informacion
proporcionada estaba actualizada en el momento de su publicacién. En relacién con el lema de Nexdiag Ltd.
relativo a la mejora continua de los productos, la informacion puede estar sujeta a cambios sin previo aviso.

Ne

NEXDIAG Ltd.
1 Przy Torze St.
35-205 Rzeszow
NIP PL 5170378987

www.nexdiag.com
contact@nexdiag.com
tel. +48 570 069 014
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